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As part of the systematic examination of Community secondary legislation
undertaken with the Spanish Delegation under a mandate from the Council,
the Commission has continued its examination of the acts relating to the

common agricultural policy.
This report is the second of a series on this subjectl.

The sectors examined are those listed below. A report on sectors not

yet dealt with in this communication will be sent as soon as possible.

Given the number and the scale of the problems emerging from this
examination, the Commission has decided to divide this document into

two parts, namely:

(a) Volume. I, which covers all the problems which carmot be dealt with
by technical adaptation and which; being problems of substance, must
be the subject of negotiation. The position of the Spanish Delegation
is given, the problem is outlined, and a Commission proposal is put
forward for a position which the Community could appropriately adopt

on this problem.

Volume I also gives certain comments made by the Spanish Delegation in
the course of the examination of secondary legislation. These comments
do not lead at the present stage fo the formulation of specific requests
and are to be examined as problems of substance only if the Spanish

Delegation subsequently takes an initiative in this respect.

(v) Volume II, which gives a list of the acts examined, classified by
sector and in different categories depending upon whether they require
technical adaptation or not. This volume includes an introduction
desoribing the method used to examine the secondary legislation on

agriculture.

(1) The first report was the subject of a communication to the Council in
the form of the fifteenth report on the examination of secondary
Community law (COM(80) 915 final).
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PRELIMINARY REMARKS

l. As regards the problems which emerged during the examination of the
secondary legislation, this document covers the whole of the following

sectors:
~ Hops
-~ Seeds

- Milk and milk products
- PFruit and vegetables
- Processed fruit and vegetables

Lk
RS

- Live plants, etce

2. Live plants, etc. are not in fact dealt with in Volume I because the
examination of the secondary law revealed no particular negotiating

problems.

3. As stated in the introduction, the Commission will report subsequently
to the Council on problems arising from examination of the various

agricultural sectors not covered, namely:

- Tobacco
- Wine
- EAGGF

- Sugar and isoglucose
- Sheep and goatmeat
~ Beekeeping
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PART I. MATTERS RAISED BY THE SPANISH DELEGATION DURING THE
DISCUSSION OF SECONDARY LEGISLATION

A, HOPS

1. Aids designed to encourage the formation and facilitate the operation

of producers' groups

Position of the Spanish Delegation

Hop producers® groups are covered by specific rules contained in
Regulation (EEC) No 1696/71 on the common organization of the

market in hops.

Article 8 of this regulation provides for aids, as a "common measure",
to encourage the formation and facilitate the operation of producers®
groups. Under Article 17(6) of the same regulation, the common measure
must be implemented within ten years from the entry into force of the

regulation, namely 7 August 1981.

Because a special effort will have to be made in Spain for the formation
of producers'! groupg the Spanish Delegation would like more time. It
prefers, however, to state at a later date how much time it feels would

be necessary.

Progoséd Community Bosition

For the nine-country Community, the period of implementation of the
common measure for hop producers! groups ran out on 6 August 1981; it
was extended, for Greece, for a five-year period from the date of

accessione.

In the present state of Community legislation, the common measure is
therefore open only for Greece, but the Commission is now considering
the situation of producers! groups in the other Member States, and will

propose any necessary measures.

The Commission has already had occasion to draw the Councilt's attention,
in general terms, to the inadequacy of marketing structures in Spain and

to the need to develop the work of producers'! groups in that countrylo

The Commission has given this matter favourable consideration, but it

believes that the Community should reserve its final position on this

T) See Doc. 6208/80 — COM(80) 55 final, 26 March 1980, Part I, p. 33, and
Part Ir, ~e 13,
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question and ask the Spanish authori%ies to amplify their request

as to the duration of the additional period contemplated, giving

reasonste
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2. Payment of aid 1o producers

Position of the Spanish Delegation

Hop producfion in Sﬁain‘is controlled and marketed by a private central
board (hop growing promotion corporaiionl), apounting in effect to a

state—granted monopoly.

The concession ran out in 1981, but was extended for two years (until

31 December 1983), with a resolutory clause for the goverrment, on one
year's notice, to allow for Spain's accession to the European Community.

The Spanish authorities have not, however, ruled out the possibility that
transitional measures may have to be contemplated to enable producers and
dealers to édapt gradually to the new situation arising from the introduction

of Community regulations.,

The Spanish Delegation is therefore not sure that Spain will not need
transitional measures such as those laid down in Article 23 of Regulation
(EEC) No 1696/71 for the United Kingdom.

Proposed Communitz position

The measures referred to by the Spanish Delegation concern the United Kingdom,
which, because of the situation previous to its joining, had bemm authorized

to pay producers the production aid through the appointed body (Hops Marketing
Board), pending adjustment of this body, and in any case until 31 December 1980
at the latest.

As for Spain, the Commission feels that it is too early to decide whether
such measures are needed. It takes the view that the Community should
noe the introduction into the concession contract of the resolutory
clause in favour of the government and ask the Spanish authorities to
take the necessary measures, when Spain joins, to adjust this monopoly to

bring it in line with Community legislatione

1
ScA.Es de Fomento del Lupuloe.
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B, SEEDS

1. Scoge of the common orgggization of the markets

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has requested that hybrid sorghum (subheading 1007 C
of the Common Customs Tariff) be included in the scope of the common

organization of the markets in seeds.

This request does not cover the granting of the production aid for which
certain seeds qualify, but only identical treatment to that which is already
allotted to hybrid maize for sowing, namely:

- a system of protection against imports f?om non-member countries (through

a reference price);

- a compulsory import licence scheme designed to manage the reference price

system and monitor imports.

Proposed Community Bosition

The Spanish request is connected with the one it has already submitted for
sorghum in the cereals sectorl, which the Commission felt should not be

accepted.

With regard to seeds, Article 1 of Regulation (EEC) No 2358/71 on the
common organization of markets in seeds lists the products covered by the
common organization. It is also essential, for marketing reasons and in the
interests of clear definition of the products concerned (definition of seed
categories, hybrid categories, etc.), that the species for which measures
are laid down under Regulation (EEC) No 2358/71 should also be covered by

(1) See Doc. 4392/71, coM(80) 915, 12 January 1981, Volume I, Annex III,
and in particular pp. 56 to 58.
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Directives No 66/401/EEC, No 66/402/EEC and No 69/208/EEC relating to
the marketing of seeds. At the present time, hybrid sorghum, which
is not covered by these directives either, is the subject of a Spanish

requestle

In this connection, the Commission has already pointed out to the Council
that the various requests made by the Spanish Delegation with regard to
harmonization of legislation are highly technical, particularly those
relating to seeds and seedlings, and it suggested that examination of
these questions should continue with the assistance of experts from the

Member Statesz. This work is now in hand.

The Commission feels that no informed opinion cen be given with regard
to the present Spanish request without the results of this work being
available: any possibility of applying to hybrid sorghum the reference
price system under the common prganization of the seeds market depends
on apprdvalﬁdfvfﬁéxféauést‘fbfxéxtension to hybrid sorghum of the

directives on seed marketing.

(1) - See Doc. 4392/81 COM(80) 915, 12 January 1981, Volume I, Annex IIT,
and in particular pp. 56 to 68.

(2) See Doc. 4392/81, COM(80) 915, 12 January 1981, Volume I, ppe 44 to 45.
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Production aid

2.1 Extension of the list of products ggalifxigg

Position of the Spanish Deleggtion

The Spanish Delegation has requested that the following species of
legumes should be added to the list of seeds for which production aid
may be fixed (the list is given in the Amnex to Regulation (EEC)

No 2358/71):

ex 12,03 C Hedysarum coronarium L - Spanish esparcet
Onobrychis vicifolia scop. ~ Esparcet
Trifolium alexandrinum L - Egyptian closer
Trifolium subterraneum L — Subierranean clover
Vicia villose Roth = Vetch

The Spanish Delegation points out that these seeds are of great

importance in Spain.

Proposed Community position

As for the request considered at point Be.l., it must first be
remembered that for marketing reasons and in the interest of
clarity of definition of the products concerned, species for which
measures are laid down under Regulation (EEC) No 2358/71 must also
be covered by the Community directives on seed marketing. This
applies, in particular, for Trifolium subterraneum L, which is not
covered by these directives, and has, accordingly, been the

subject of a Spanish requestl.

It must also be stressed that the Commission, working with national
experts and the Advisory Committee on Seeds, is already examining the
economic and commercial aspects of any inclusion of the common
organization of the markets of a number of seeds, including

Trifolium alexandrinum L, covered by the Spanish requeste.

(1) See Doc. 4392/81, COM(80) 915 final, 12 January 1981, Volume I, Amnex III.
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Should this examination lead to the inclusion of this seed species in
the common organization and the granting of an aid before Spain joins,

this aspect of the Spanish request would lapse.

The Commission would stress that aid to the production of basic seeds and
certified seeds is crucial for the maintenance of producers' incomes at a
fair level in the face of competition at world prices for these seeds and
also for the maintenance of a volume of production which not only
contributes usefully to crop rotation (indispensable in certain areas)
but is also an important factor in the maintenance of the equilibrium of

the envirorment.

Moreover, because of the requirements in Community directives on seeds,
the product obtained in the Community is generally of a higher quality
than imported products and this is bound to have a favourable effect

on the subsequent stages of agricultural productione.

A last point is that the Community is already paying a production aid for
certain legumes; it would therefore be difficult to argue that the case

for granting this aid was not valid for other legume seeds which, because
of the simple fact of the enlargement of the Community, acquired comparable

value and importance.

The Commission therefore feels that the Community should accept the
Spanish request to add the species mentioned above to the list of
seed species to which basic seed and certified seed production aid

may be granted.

Y
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2.2« Different aid levels in Sgain during the transitional period

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation feels that in a few cases the aid payable in Spain
for certain seeds will have to be differentiated from that payable in the
present Community to take account of income limits of Spanish producers
before accession and thus to avoid any distortion in production

structures.

Proposed Community position

The reasoning of the Spanish Delegation seems to be based on the difference
between the aid scheme operated now in Spain and the Community scheme: the

Spanish aid is not always tied to the quantity of seed produced but is also
granted in the form of investment aid.

The Commission feels that this is a matter related to the general problem
of the acceptance by Spain of the Community aid arrangemenise. It has, in
this connection, already laid before the Council a number of considerations

and guidelines, mainly with regard to hopsl.

The Commission feels that the Community should reserve its position for the
time being and inform the Spanish authorities that this question will be
considered again, at the appropriate time, in connection with any transitional

measures relating to the horizontal problems of aids.

(1) See Doc. 6208/80, COM(80) 55 final, 26 March 1981,
Part I, pp. 40, 41 and 62.
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3¢ Regulation (EEC) No 251 8 (registration of seed multipliecation
contracte in non-member countries

Position of the Spanish Delegation

The abovementioned scheme, which was set up to allow of better assessment of
future supplies to the Community market for important seeds, covers hybrid

maize.

Accordingly, consistently with the position it adopted with regard to
point Bl above, the Spanish Delegation has requested that hybrid sorghum also
be added; it also requests a similar arrangement for hybrid sunflower seed.

Supporting the latter request, it stresses the fact that Spanish production
of sunflower is now 800 000 tonnes and that there have been some difficulties
with regard to seed supplies. It argues that a system of registration would

give a more accurate picture of foreseeable imports.

Proposed Community position

With regard to hybrid sorghum seed, the Commission feels that the Community
should reserve its final position until it has been able to reach a conclusion
on the point mentioned at point B 1 above concerning the inclusion of this

seed in the common organization of the markets.

With regard to hybrid sunflower seed, there are no positive schemes at present
in the Community for this seed (no production aid, no reference price or

import licence). The Commission feels that it should reserve its final position
so that at the appropriate time it can present an approach taking account

both of the situation on hybrid sunflower seed and that for hybrid sorghum
seeds.

coe/eee
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4. Aid to certified seed subject to an equivalence decisgion

Position of the Spanish Delezation

As Spain will not be in a position to produce, on the date of accession,

seed certified in accordance with Community regulations, its seed producers

would not qualify on that date for the production aid arrangements. In
order to overcome this temporary difficulty, the Spanish Delegation has
requested, as a temporary measure, that the aid scheme should, in its
case, also apply to basic seeds and certified seeds for which the Council

has adopted an equivalence decision.

Proposed Communigx position

Article 1 of Regulation (EEC) No 1674/72 states that production aid

is granted only io basic seed and certified seed, in accordance with the
provisions of the Community's directives adopted in the field of
harmonization of legislation on seeds and seedlings. But in connection
with the examination of secondary law devoted to this harmonization
sector, the Spanish Delegation asked for periods of grace for the
application of these directivesl, as time was indispensable for the
establishment of the infrastructure needed and for the production in

Spain of basic seed and certified seed as defined in the directives.

As such seed could not be produced immediately, the Spanish producers
would not qualify for the aid unless it was agreed that as a temporary
measure aid would be granted in Spain to basic seeds and certified seeds
in respect of which the Council had adopted a decision as to their

. 2
equivalence

1See, in this connection, Spanish figures given in the Annex to the
fifteenth report on secondary Community law, Doc. 4392/81, COM(80) 915
final, 12 January 1981, Volume I, pp. 51 to 65.

2See sixth Council Decision of 15 July 1980 concerning the equivalence
of seed produced in non-member countries, 80/818/EEC (0T ®o L 240,
12 September 1980, p. 26).
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The Commission takes the wview that this question should be examined in
association with the special requests made by Spain with regard to
harmonization of legislation on seed and seedlings, but it proposes
that the Community should state immediately that it will give the
matter favourable consideration. There are precedents for

a derogation of this kind, since it was conceded at the time of the

first enlargement and again when CGreece joined.

voufoee
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C. MILK AND MILK PRODUCTS

1. Basic grincigles of the common organization of the markets

Pogition of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has stated that it feels that the milk and milk
products sector should be seen in a broader context, covering all oils
and fats, vegetable as well as animal. On this occasion, it recalled
the reservation it had expressed when the oils and fats sector was

being considaredl.

The Spanish Delegation has also stressed the contrast between the Spanish
milk sector, balanced and entailing no expenditure for the govermment,
with that of the Community, the record for which is at odds with three
fundamental principles of the common agricultural policy. The Spanish

Delegation takes the view that:

(a) the principle of free trade is admittedly achieved, but endemic

surpluses hamper free movement;

(b) the principle of Community preference cannot take effect because
there is no common policy for all oils and fats, vegetable as well
as animal;

(¢) the principle of Community solidarity under which the financial
impact should normally be distributed in a balanced manner according
to sectors and regions represented, in this sector, a factor of
distortion, not only in relation with the other sectors but also as

between the various regions of the Community.
Proposed Community position

The Commission feels that it is too early at the present stage for the
Community to answer the position expressed by the Spanish Delegation.
As in the case of oils and fatsl, it reports the matter now to the
Council only because of the implications it may have, and it feels
that a position should be adopted by the Community only when it has

seen the precise proposals or requests which the Spanish Delegation may

make during the negotiations.

ey See Doc. 4392/81, COM(80) 915 final, 12 January 1981, Volume I, p. 27.
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2. Scope of the intervention arrangements

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has requested the extension to certain Cheddar~type
Spanish cheeses of the measures provided for by Articles 5 and 8 of
Regulation (EEC) No 804/68 on the common organization of the market in

milk and milk productse.

Article 5 of this Regulation provides for an intervention price not only
for butter and for skimmed-milk powder, but also for Grana padano and
Parmigiano-Reggiano cheeses. This entails intervention arrangements for
these cheeses, and Article 8 of the same Regulation provides that

the intervention agencies must buy in the cheeses and also provides for

private storage aids.

These measures were adopted only to provide indirect support for the price

of milk in certain Italian regions in which there was no other way of
supporting milk prices because no butter or skimmed-milk powder was
manufactured there. The Spanish Delegation bases its request on the existence
of a similar situation in certain regions of Spain. It has, however, not
been able to give the names of these Cheddar-type cheeses (the cheeses are
now being standardized) or to define exactly the borders of the regions
involved (the area involved is mainly the Cantabrian coastal belt). The

Spanish Delegation has undertaken to provide this information.

Proposed Communitx position

The Commission takes the view that the Community milk market support
arrangements, comprising intervention arrangements for butter and skimmed-milk
powder, would provide sufficient support for the Spanish milk products market.
Moreover, if the Spanish request were accepted, it might lead to requests for
extension of the intervention arrangements for other Cheddar-type cheeses
produced in other regions of the Community. But the intervention arrangement
for Grana padano and Parmigiano-Reggiano cheeses is an exceptional measure
adopted to provide valid support for the price of milk in certain specific
areas of Italy where manufacture of these cheeses is of overwhelming importance
and because of the specific character of these cheeses, protected by a

designation of origin.

coe/oee
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The Community should therefore not accept the Spanish request. The
attention of the Spanish Delegation could however be drawn to the

possibility, provided by Article 9 of Regulation (EEC) No 804/68, to
activate, in cases of need, intervention measures, including private

storage aids, for long-keeping cheeses.

coefoee
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3. Arrangements concerning the sale of drinking milk

Pogition of the SEanish Deleggtion

The Spanish Delegation has asked for the retention of its present monopoly
scheme for the sale of pasteurized milk, as an exceptional measure, for an
indefinite period. This request is based on the existence of a law in
Spain prohibiting the sale of untreated milk and conferring exclusive
selling rights for all pasteurized milk on dairy centres. The main

justification for this arrangement is health protection.

If the arrangements were to be discontinued, the Spanish Delegation states
that this would have financial implications for the central govermment,
since it is based on administrative concessions granted to private bodies
for indefinite periods (this clause corresponds, under Spanish law, to a
period of 99 years); the concessions could be withdrawn only at the price

of heavy compensation payable to the beneficiaries.
The Spanish Delegation claims that its national scheme is similar to that

which existed in Italy and which was covered by an exceptional Community

authorization until 1973.
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Proposed Community position

(a) On the question, firstly, of the law against the sale of untreated
milk in Spain, it should be stressed that this rule is not in itself
incompatible with Community requirements: the Community arrangements
leave public health matters in the hands of the Member States. In this
connection, they are free to adopt any measure, including prohibition of
sale, justified by the health protection situation, without such measures
ranking as obstacles to free movement. The Commission therefore takes
the view that at the present time this aspect of the question is not a
problem.

(b) With regard to the sales monopoly for pasteurized milk, it is true
that the establishment of the common organization of the markets in the
nilk and milk products sector, entailing free movement of these products
within the Community, was accompanied by transitional measures referred
to by Article 22(2) (since repealed) of basic Regulation (EEC) No 804/68.
Under these transitional measures, a temporary derogation - discontinued
on 31 March 1973 = had been granted for Italy, where certain communes
had established dairy centres which had exclusive rights to the supply of
drinking milk in the commune and the execution of certain social tasks;
sales of milk by these commune centres represented only a very small

proportion of the milk sold for drinking in Italy.

The Commission takes the view, however, that the arrangement for the
monopoly sale of pasteurized drinking milk as described by the Spanish
Delegation is not compatible with Community regulations. It would have

to be discontinuede

The Community should therefore not accept the Spanish request. It should
ask the Spanish authorities to take now the measures needed so that when
Spain joins it can comply with Community requirements with regerd to

free movement of goods.

coefone
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4. Semi-skimmed milk

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has requested the deletion of semi-skimmed milk from
the list of categories of drinking milk that may be marketed in the

Community, defined in Article 3 of Regulation (EEC) No 1411/71 establishing
supplementary rules for the common organization of the markets in the milk

and milk products sector.

The arguments are as follows:

~ the expression "semi-skimmed" confuses the consumerj;

~ +the right to manufacture this type of milk leads to heavy fat surpluses
(butter), as the sale of semi-skimmed milk easily outstrips that of

whole milke

In this connection, the Spanish Delegation has stressed that the retention
of the semi-skimmed milk category in Spain would have represented at the

present time an annual surplus production of butter of about 30 000 tonnes.
If the complete elimination of this category of milk were impossible at
Community level, the Spanish Delegation has requested that Spain should

be entitled to prohibit the marketing of semi-skimmed milk in Spain.

Proposed Community position

Article 3(1) of Regulation (EEC) No 1411/71 provides that the fat content
of skimmed milk may not exceed 0.03%, but that of semi-skimmed milk must
be at least 1.50% and not more than 1.80% and that of standardized whole
milk must be at least 3.50%.

According to the information available to the Commission's staff, the

only milk marketed in Spain is a "skimmed" milk of a fat content not
exceeding 0+30% and a "whole" milk of a fat content of 3.20%.

coefoee
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It is a fact that the weather and hygiene arrangements for the handling
of milk in Spain necessitate more extensive heat treatment than that
generally used in the present Member States. This more intensive heat
treatment changes the taste and smell of the milk, and the change is all
the greater and more noticeable the lower the fat content, thus affecting
salese Doubtless, this goes far to explain the reticence of the Spanish
authorities with regard to partially skimmed milk.

However, the application in Spain of Community legislation, with the
requirement that whole standardized milk should have a fat content of

at least 3.50%, will mean that in Spain the difference of fat content as
between skimmed milk and whole milk will be greater than at the present
time and that whole milk, with a fuller fat content, will have more marked
organoleptic characteristics, similar to those of present Community

whole milk, which will then be available in Spain because of freedom of
movemnent, It is therefore quite reasonable to expect that the law of
supply and demand will lead to the formation in Spain of a market in
semi-skimmed milk.

This being so, and remembering the experience gained in certain present
Member States which had not previously had a semi-skimmed milk category,
the Commission takes the view that the fears of the Spanish Delegation
with regard to this category of milk are not justified, especially as
there is no obstacle to the application in Spain of Article 6(3) of
Regulation (EEC) No 1411/71, which provides that fat skimmed off can be
used to increase the fat content of whole milk.

The Commission feels that semi-skimmed milk cannot be deleted from the
list of drinking milk categories that may be marketed in the Community
and that permission to prohibit marketing of semi-skimmed milk in Spain
could also not be grantede The Community should therefore not accept this
Spanish request.
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5. Sale of butter at low prices to non—profit-making institutions

or associations

Position of the Spanish Delegation

Although it has so far made no formal request, the Spanish Delegation has
expressed the wish that the quantity of reduced-price butter to which
institutions or associations would be entitled in Spain should be determined
as a ratio of average Community consumption. The reason for this is the

relatively low level of consumption in Spaine

Proposed Community position

Article 3(4) of Regulation (EEC) No 1717/72 states that the quantities of
butter placed at the disposal of institutions or associations at reduced prices
shall be determined as a ratio of national or regional consumption. However,
Regulation (EEC) No 2191/811 of 1 August 1981 suspended the application of this
arrangement for the sale of reduced price butter to non-profit-making
institutions or associations because public stocks had been substantially

reducede.

Regulation (EEC) No 1723/812 having established - in view of the new situation
on the butter market — general rules relating to the introduction of aids for
certain categories of consumers and processors to reduce the price of butter
to a level comparable with that for intervention butter, Regulation (EEC)

Yo 2191/81 defines detailed rules for the granting of aid to the purchase

of butter by'non—profit-making institutions and associations, this aid thus

superseding sales at reduced prices of butter from public stocks.

Under this new arrangement, Article 3(4) of Regulation (EEC) No 2191/81
provides that the maximum quantity of butter qualifying for aid must be
determined on the basis of the maximum number of consumers concerned and the
normal average consumption determined by the competent authority of the
Member State.

The Commission therefore takes the view that changes in Community regulations
subsequent to the Spanish request mean that this request is no longer needed.
The Community should nevertheless declare itself prepared to examine this
question should the system introduced by Regulation (EEC) No 1717/72 be

brought into force once again.

El; 0J No L 213, 1 August 1981, p. 20
2) OJ No L 172, 30 June 1981, p. 14
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6. Aid for the private storage of long—keeping cheese

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has requested that aid for the private storage of
long—keeping cheeses be available also for cheeses the prices of which are
not bound in GATT and which are manufactured from mixtures of cow's and

ewe's milk: cheeses of this type exist in Spain (in particular, "manchego").

Although no special scheme is at present in force in Spain for these cheeses,
the Spanish Delegation feels that their prices fluctuate enough to justify

storage measures just as much as for other Community long~keeping cheeses.

ProEosed Community position

Article 9(1) of Regulation (EEC) No 804/68 stipulates that intervention:
measures may be taken in respect of long-keeping cheeses to support the
market in years when this is necessary, such measures usually to take the

form of aid for private storagee.

Regulation (EEC) No 508/71 lays down the detailed rules. Article 1 of
this Regulation confines the private storage aid to cheeses the prices of
which are bound in GATTl, insofar as such cheeses constitute the main use
of cow's milk in mountain regions. This same article stipulates that

aid to private storage can also be granted for certain cheeses made from

ewe's milk, requiring at least six months' maturing.

When the Council approved private storage aid only for cheese made from
ewe's milk, excluding mixtures of ewe's and cow's milk, its intention was

to avoid supplementary and distorting support for the market in cow's milk.

As the various Community intervention measures would provide sufficient
support for the Spanish milk products market and as extension of private
storage aid to Spanish cheese made from cow's and ewe's milk could prompt
matching requests for other cheeses produced in the Community, the
Commission takes the view that the Community should not accept this
Spanish request.

(1) Because of bindirgin GATT, these cheeses are imported into the Community
at a level below the threshold price. '

ces/eee
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D. FRESH FRUIT AND VEGETABLES

1. Scope of the common organization of the markets

Posgition of the Sganish Deleggtion

The Spanish Delegation has requesied the addition of avocados to the list
in Article 1 of Regulation (EEC) No 1035/72 of products covered by the
common organization of the fresh fruit and vegetables markets. The
Spanish Delegation is particularly interested in the establishment of a
marketing year (1 October/30 September) and common standards.

In support of this request, the Spanish Delegation points to the steady
expansion of production of avocados in certain regions, such as the

Canaries and the Costa del Sol. Production is evenly spread over these
areas, accounting for about 3 200 hectares in 1980. In coming years,
production, having reached 7 400 tonnes in 1980 (2 100 tonnes in 1976),

will probably increase further to about 11 500 tonnes by 1985. Most of the
production is disposed of on the internal market, but an estimated 700 to 800

tonnes of avocados go abroad each year.

Progosed Communigz position

Avocados, which come under heading 08.01 D of the Common Customs Tariff,
are now subject to the market rules set out in Regulation (EEC) No 827/68
on the common organization of the market in certain products listed in
Amnex II to the Treaty. For these "residual" products, the Community has

taken only the following measures:

- it has approved the application of the Common Customs Tariff in trade with
non-member countries and prohibited any charge of equivalent effect

and any quantitative restriction or measure of equivalent effect;

~ it has provided an outline for protective measures, should they be needed,

in trade with non-member countries;

cee/oee
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~ it has established free movement of goods for trade within the

Community ;

- it has made applicable the rules of the Treaty on national aids.

The Commission takes the view that the Spanish request should not be
accepted: the establishment of a marketing year has no consequence

in itself, in the absence of an intervention system (basic and buying-in
prices) or of a system of protection vis-&-vis non-member countries
(reference price), for which there is no need at the present time.

The Community should therefore inform the Spanish authorities that
transfer of avocados from Regulation (EEC) No 827/68 ("residuals") to
Regulation (EEC) No 1035/72 on the common organization of the markets

in fresh fruit and vegetables is not appropriate.

However, the Community could add that if the Spanish authorities wished

- to apply standards for avocados grown in Spain, they could establish
Spanish standards, but that these standards, which must apply to all
home-grown avocados, must not constitute an obstacle to trade in avocados

either between the Member States or with non-member countries.

eoe/one
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2. Dry fruit

Position of the Spanish Deleggtion

The Spanish Delegation has noted that there are few positive measures
concerning dry fruit in the common organisation. In this context, it
has requested the definition of a legal framework for almonds and

hazelnuts, enabling them to qualify for concrete measures (reference

price, quality standards).

Proposed Community position

After the Spanish request was formulated, special measures were adopted,
under the Act of Accession of Greece, for dried grapes and dried figs,
under the common organization of the markets in processed fruit and
vegetablesl. Consequently, the dry fruit covered by the common
organization of fresh fruit and vegetables but not subject to positive
measures are mainly almonds, walmuts and hazelnuts. These products do,

however, attract export refunds.

Import of these products into the Community is subject only to a customs
duty at 8% for walmuts, 7% for almonds and 4% for hazelmuts. Relatively
large quantities of almonds and hazelnuts are imported into the Community
from the United States, but also from Spain, except for shelled hazelnuts,
90% of the imports of which come from Turkey.

(1) See Council Regulation (EEC) No 2194/81, 27 July 1981, laying down the
’ ' ;
general rules for the system of production aid for dried figs and dried
grapes (0J No L 214, 1 August 1981).
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Given the production situation in the Community at the present time,
other measures have not been needed. The situation could, however,
change when Spain and Portugall join because of the scale of production

. . 2
in these countries .

But the extension to almonds and hazelnuts of the reference price system
does not seem to be economically practicable; however, there is a problem,
and a proper protection arrangement does seem necessary. This arrangement
can be worked out, and the question of the introduction of common quality
standards for these products can be examined, only when additional data
have been received and examined (including market prices) from the Spanish

Delegations

(1) The Portuguese Delegation has requested introduction of a reference
price for almonds.

(2) Production of almonds is about 190 000 tormes in the ten—country EEC,
about 240 000 tonnes in Spain, and about 15 000 tonnes in Portugal.

The production of hazelnuts, which is about 110 000 tonnes in the

ten~country EEC, is about 30 000 tonnes in Spain and about 1 200 tonnes

in Portugal.

cee/eee
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3. List of products subject to common standards

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has requested addition of the following products

to the list of those subject to common standards:

- melons

-~ water melons

-~ aubergines

-~ mushrooms

- courgettes

-~ dry fruit (almonds, hazelnuts)

Proposed Community position

Under present Community regulations, about 28 types of fruit and vegetable
(listed in Annex I of Regulation (EEC) No 1035/72) are subject to common
quality standards. Aubergines and courgettes, to which the Spanish request
refers in part, are now on the list in that common quality standards have

been agreed for them since the Spanish application was formulatedz.

The Community could therefore reply that the introduction of common quality
standards for other products depends on general changes and the normal
development of Community regulations, and could be examined at any time on the

basis of needs.

The Community could also state that Spain would be free, if it wishes to

apply quality standards for any product the standardization of which was of no
particular interest to the other Member States, to establish national standards,
but that these standards, which must apply to all home-grown production, must
not constitute an obstacle to trade in this product either between the

Member States or with non-member countries.

(1) Cauliflower, white cabbages, Brussels sprouts, spinach, lettuces,
curled-leaved and broad-leaved (Batavian) endives, Witloof chicory,
peas (unshelled), beans (of the species Phaseoluss, carrots, onions,
garlic, asparagus, artichokes, tomatoes, cucumbers, ribbed celery,
sweet pepper, leeks, aubergines, courgettes, citrus fruit, table
grapes, table apples and pears, apricots, peaches, cherries, plums,
strawberries.

(2) See Commission Regulation (EEC) No 1292/81, 12 May 1981, laying down
quality standards for leeks, aubergines and courgettes YOJ No %.129,
15 May 1981).
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4. Aids to the formation and operation of<producers"g;oups

4el Duration of schemes

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation is aware of the importance of the development
of producers groups in Spain. It has therefore a very great interest

in any measure likely to encourage the formation of these groups.

In this connection it has noted that Article 14 of Regulation (EEC)

Yo 1035/72 provides two schemes for aid to the formation and operation

of producers' groups. However, the second scheme is not permanent in that
it applies only to groups set up before 1 October 1984, giving the

present Member States seven years before it runs out.

Consequently, the Spanish Delegation would like the producers® groups to
be set up in Spain to have the same time, namely seven years from the
date of accession. The delegation feels that this period of grace could
be lengthened even further, since this is an area in which Spain lags
behind the present Community,

Proposed Community position

Article 14 of Regulation (EEC) No 1035/72 on the common organization of
the market in fresh fruit and vegetables provides two aid schemes for

the formation of producers! groups:

~ the first, in paragraph 1, is permanent. It allows the psyment of
these aids during the three Years following the date the groups are
established, the aid not to exceed, for the first, second and third
years respectively, 3%, 2% and 1% of the value of production marrketed

under the auspecies of the group;
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-~ the second, introduced by a paragraph la, is confined to the
formation of producers'! groups in the period from 1 October 1977
to 1 October 1984, and authorizes the payment of such aids for five
years. The amounts may not exceed 5%, A%y 3%, 2% and 1%
respectively each year of the value of production marketed under
the auspecies of the group, but in any case not exceed the actual

costs of formation and administrative operation of the groupe

The Commission has submitted proposals to the Council for amendment
of current legislation so as to render premanent the five-year ald

scheme to the formation and operation of producers® groupsl.

Adoption of the proposals will mean, of course, that the Spanish request

has been met.

Should they not be adopted, the Commission takes the view that the
Community should meet the Spanish request since, as it has already
stated in the explanatory memorandum accompanying the proposals,
production cannot be properly related to demand and marketing crises
cannot be avoided without producers' groups. This is particularly
true in Spain, and there is a strong case for maximum incentives to the

formation of producers! groups in this country.

Sommm T

(1) See Doce 10090/81, COM(81) 403 final, 14 October 1981, pp. 4 and 5.
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4e2s Maximum aids

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has requested that the ceiling on aids to the

formation and operation of the relevant group should be removed.

Proposed Community position

Article 14(la) of Regulation (EEC) No 1035/72 stipulates that aids to
the formation and operation of producers' groups must be granted on the
basis of a percentage of the value of the production marketed under the
auspices of the group. However, where such percentages exceed those
laid down by the rule in Article 14(1) (see point 4.1 above), the amount
paid may not exceed actual costs incurred in the formation and

administrative operation of the group.

The Commission takes the view that this ceiling should not be removed:

the aid scheme is designed to encourage the formation of producers! groups
and to see them through their teething troubles in the early years of
their operation. The Council deliberately confined assistance to these

starting—up costs,.

The Spanish request should therefore not be accepted.

ses/ons
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5. Extension of the preventive withdrawals arrangement

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has requested that the facility authorizing producers?
groups to make preventive withdrawals should be extended to all citrus fruit
and dry fruit (almonds, hazelnuts).

Proposed Community position

Under Article 15a of Regulation (EEC) No 1035/72, apples and pears are the
only products eligible for preventive withdrawals to be made by the producers!
groups when the situation with regard to prices and production volume

points to major withdrawals. The preventive withdrawal scheme was adopted
for applés and pears because they are harvested during short periods and
because they have to be stored over long periods to avoid flutting the

markete

The Commission feels that the Spanish request for extension of this scheme

to all citrus fruit and almonds and hazelnuts should not be accepted.

Thé harvest of citrus fruits is spread out over a fairly long period because
there are different varieties (early, late), and the preventive withdrawals
facility, available only in the early months of the year to avoid the
collapse of prices, would be unlikely to affect the marketing of high

season varieties.

In Spain there is no regular intervention arrangement for almonds and
hazelnuts, and the Spanish request, implying Community financing of
these prevent withdrawal operations, cannot be separated from its request
for the extension of the intervention measures to these products (see
point D 6 below). Since it is not proposed that the Spanish request to
institute basic prices and buying-in prices for almonds and hazelnuts

should be accepted, the present request cannot be accepted either.

Y
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6. Extension of intervention measures to other products

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation would like:
cucumbers, melons, onions, sweet peppers, almonds and hazelnuts

to be added to the list of products in respect of which intervention measures

have been provided for.

The Spanish Delegation will provide details of marketing years, the

varieties concerned and prices recorded on the market in Spaine

Proposed Community position

Article 16 of Regulation (EEC) No 1035/72 refers to Annex II for the
products for which basic prices and buying-in prices are fixed, i.e.
those in respect of which intervention measures may be adopted. These
measures can always be extended; it is at the present time proposed

to extend them to apricots and aubergines.

It should be noted that so far Spain does not have a regular production
price support system and therefore it is not clear why new provisions
not existing in the present Community, in which the same products are

grown, should be introduced.

In these conditions, the Commission takes the view that the Spanish request
should not be accepted.
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7. Extension of arrangements for recording a state of serious crisis

Pogition of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has requested that all citrus fruit be made subject
to the same procedure for recording "that the market in the product
in question is in a state of serious crisis" as that laid down in the basic

Regulation for peaches and summer pears.

Proposed Community Bosition

Article 19 of Regulation (EEC) No 1035/72 authorizes individual Member States
to ask the Commission to record that the market in question is in a state of
serious crisis whenever, on one of the representative markets for at least
three consecutive market days, the prices notified to the Commission remain
below the buying-in price. The products concerned are all products for
which basic prices and buying-in prices are fixed other than peaches and

summer pears, so that the various citrus fruits are covered.

For peaches and summer pears, the procedure is the same, but Article 19a
adds that the level of recording must be higher since it takes place at
the level of the buying-in price plus 5% of the basic price and that the

period to be referred to is only two consecutive market days.

The special measures introduced for peaches and summer pears (confined to

a period from 1 July to 31 August in the case of the latter) are motivated
by the fact that these are particularly sensitive markets for which prompter
intervention by the Member States may be needed partly because of the short
periods in which very heavy marketing takes place and because the products

themselves are highly perishable.

These are measures confined to special cases which are, in the opinion of

the Commission, not comparable with the situation for citrus fruit.

Accordingly, the Commission takes the view that the Spanish request should

not be accepted.

cesfeos
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8. Sale of citrus fruit withdrawn from the market to processors

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has requested that the automatic authorization to
sell to processors, now allowed only for blood oranges, should be extended
to mandarins, clementines, satsumas and lemons withdrawn from the market.
The Spanish Delegation takes the view that the difference of procedure

is not justified, as production in terms of quantity is heavy in Spain.

Proposed Community position

Article 21(1) of Regulation (EEC) No 1035/72 lays down rules for the disposal
of products withdrawn from the markets, the public being opposed to their mere
destruction. Article 21(1)(a) provides for the free distribution of the

products, or their processing with a view to free distribution, to charitable

organizations or foundations or schoolchildren, or their use for animal feed.

Article 21(1)(c) provides for the sale to processors of certain categories
of products withdrawn from the market provided that this entails no

distortion of competition for the processors concerned within the Community.

Authorization for such disposal is, however, automatic for blood oranges,
while it is subject to a Commission decision adopted according to the
"management commitiee procedure" in other cases. This procedure has in fact

been used on only one accasion,

The automatic authorization to sell to processors blood oranges withdrawn
from the market has been agreed because of special constraints comnected with
this product: blood oranges are products which are withdrawn on a substantial
scale and which are not suitable for processing with a view to subsequent
free distribution, because of technical problems of preservation of the juice

(unless disproportionate costs were to be incurred).
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Without automatic sale to processors, there would be an additional risk
of destruction of the product which does not arise for ordinary oranges
and small citrus fruit, which can, without particular technical difficulties,

be processed with a view to subsequent free distributione.

Consequently, the Commission takes the view that the Community should

not accept the Spanish request.
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9. Residual restrictions on imports

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has requested that Spain be authorized to retain
quantitative restrictions vis—&~vis non-member countries for the products
listed in Annex III of Regulation (EEC) No 1035/72, but for melons and
tomatoes during periods other than those indicated in the Annex, as the
production cycle for these products covers periods other than those valid
for the Community.

The Spanish Delegation expressed the view that the measure Spain applies,
which ranks as a quantitative restriction or measure of equivalent effect,

is the licence system valid for imports from non-member countries.

Proposed Community position

Article 22 of Regulation (EEC) No 1035/72 raises a special problem in respect
of its application to new Member States. As a general rule it prohibits,
for products subject to the common fruit and vegetables organization imported

from non-member countries:

—~ any charge equivalent to a customs duty,
-~ the application of any quantitative restriction or measure of equivalent
effect.

There is, however, an exception to this principle in that, for certain
products, commercial policy with regard to imports has not yet been unified
and that in the meantime the original Member States are free to maintain
Vis-3~vis non-member countries a "standstill" with regard to quantitative
restriztions or measures of equivalent effect. This waiver should normally
have run out on 1 January 1973, as the Council was to take a decision on the
Community arrangements to apply from that date onwards; this is undoubtedly
the reason why no specific provision was adopted in connection with the -
accession of the three new Member States. As the Community has failed to
provide law on this subject, the legal question arises as to whether the new
Member States may or may not maintain their own quantitative restrictions or

measures of equivalent effect vis-a~vis non-member countries.,
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In accordance with the practice so far followed in the examination of
secondary law with prospective member countries, it must be stressed
that the relevant provision is not automatically applicable to the new
Member States, were it only because of the date chosen as the

starting point for the "standstill", a date which can be of historic
significance only for countries that were members of the Community

in 19730

In its communication to the Council on the accession negotiations in the
agricultural sectorl, the Commission proposed the elimination of these
quantitative restrictions and their replacement by a Community reference
price. Accordingly, the Commission takes the view that the Community

should reserve its position pending a decision on the proposal.

(1) See Doc. 6208/80, COM(80) 55 final, 25 March 1980, Part I, p. 12,
and Doc. 10090/81, COM(81) 403 final, 14 October 1981, p. 3.
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10. Scope of protective measures

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has requested that all citrus fruits and almonds and
hazelnuts be added to the products listed in Annex IIla of Regulation
(EEC) No 1035/72.

Proposed Community position

Article 29(1) of Regulation (EEC) No 1035/72 allows far the adoption of
protective measures both in respect of imports and exporis so that prompt
action can be taken when market changes make this necessary. The first
indent of this paragraph refers to the danger of serious disturbance, whether
caused by imporis or exports, on the market for one or other of the products
subject to the arrangements set out in Regulation (EEC) No 1035/72. The
second indent refers to withdrawal operations concerning major quantities

for one or other of the products listed in Annex IIIal.

In respect of Community protective measures, decisions may be taken:

~ 1in the first case, either to suspend imports or exports, or to impose

an export charge;

-~ in the second case (that is for products listed in Annex IIIa), either
to suspend imports, or to impose an import charge, called a "supplementary
amount", added to customs duties and to any countervailing charge

applicable.

With regard to the question of adding almonds and hazelnuts to the list in
Annex IIla, it is clear that this Spanish request cannot be separated from
the request to extend intervention measures to these products (see point D 6
above). As it has not been proposed that the Spanish request for the fixing
of basic and buying-in prices for almonds and hazelnuts be accepted, the
present request cannot be accepted either. It would however be useful to

remind the Spanish authorities that all products coming under the common

(1) Cauliflower, tomatoes, table grapes, peaches, apples (other than cider
apples), pears (other than peary pears) and, for the last two products,
excluding such products from the overseas countries.
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organization of the markets (therefore including almonds and hazelnuts)
are covered by the protective measures provided for in the first indent
of Article 29(1).

With regard to citrus fruit, this product was not covered by the measures

in the second indent of Article 29(1) mainly because the Community had a
substantial deficit in citrus fruit when the provisions were adopted.

In a Community including Spain, the situation should be different in that

the Community would be almost self-sufficient for many types of citrus

fruit, with actual surpluses in certain items (e.g. lemons). Accordingly,
the Commission takes the view that citrus fruit should be added to the list
of products for which specific protective measures may be adopted whenever
withdrawal operations concerning large quantities are carried out on
Community markets, and that the Community should therefore accept this aspect

of the Spanish request.
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11. Regulation (EEC) No 2511/69 (improvement of production and
maerketing of Community citrus fruit)

11,1 Mediuvum-term measures

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has requested that, in respect of these measures,
Spain should have the same time from the date of joining as the time

available for the Member States of the present Community.

Tt has also requested that these measures should cover nuts

(almonds, hazelnuts) as well.

Proposed. Community position

The measures concern mainly the conversion of orange and mandarin
plantations to other varieties of citrus fruit in order to rationalize
Community citrus fruit production by an improvement in the wvarietal
composition of holdings, having due regard to local production conditions,

and by the use of more effective growing methods.

The medium~term conversion measure is supported by a shorti-term measure
designed to promote the disposal of production on Community import
markets: it consists in the granting of financial compensation known

as the "market promotion" or "“penetration" premium.

This last measure was devised at a time when Community production had run
into serious disposal difficulties, mainly because of the keen

competition from imports from non-member countries, including Spain.

The Community took the view that the conditions necessitating these

general measures no longér prevailed in the enlarged Community.

It has therefore decided, under the arrangements for amending the "acquis
communautaire™ (1), that incentives for these conversion measures were to be
confined to action undertaken in the regions of the Community where the

varietal pattern of production raises a major problem.

(15 Council Regulation (EEC) N°© 1204/82 of 18 May 1982
€0.J. N° L 140, 20 May 1982, p. 38)
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With regard to the Spanish request for extension of these measures to
dry fruit (almonds, hazelnuts), the Commission takes the view that this
approach runs counter to the policy pursued, which does not involve any
extension to other sectors of measures which have been taken with
regard to citrus fruit to remedy serious difficulties hampering disposal
of production. The Community should therefore not accept the extension

of these measures to almonds and hazelnuts.

R



- 43 -

1i.2 Short—term measures

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has requested the deletion of the second subparagraph
of Article 6 of Regulation (EEC) No 2511/69, which would mean automatic
financial compensation("market promotion" or "penetration" premium) for

all citrus fruit, including lemons, in respect of which this compensation

is normally confined to the current year.

Proposed Community position

As indicated in the preceding point, the payment of the financial compensation
known as the "market promotion" or "penetration" premium is designed essentially
to boost Community oranges, mandarins, clementines and lemons on Community
import markets. The financial compensation for lemons is, however, confined

to the current year.

Under the decision taken by the Community in connection with the amendment of
the "acquis communautaire' (1), the financial compensation is to be confined
initially to products originating in the Member States which have established
conversion plans within the meaning of the decision, the amount to be fixed on
an annual basis. Thereafter, financial compensation is to fixed within a certain
margin and discontinued altogether from the 1986/87 season onwards for lLemons

and clementines and from the 1993/94 season onwards for oranges and mandarins. -

The Commission therefore takes the view that the Community should not accept

the Spanish request.

(1) council Regulation (EEE) N© 1204/82 of 18 May 1982
(0.J. N° L 140, 20 May 1982, p. 38).
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E. PROCESSED FRUIT AND VEGETABLES

1. Scope of the Community production aid scheme

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has requested that the list of products for which
a marketing year is fixed — is given in Article 2a of Regulation (EEC)
No 516/77 on the common organization of the markets in processed fruit and

vegetables — be extended to cover processed products based on:

apricots (year from 1 May to 30 April),

~ satsumas (year from 1 October to 30 September),
-~ artichokes,

~ sweetl pepper,

~ asparagus.

It has also requested that the same products be covered by Ammex Ia of
the same Regulation in order to qualify for the Community production aid

scheme provided for in Article 3a.

The Spanish Delegation has also reserved its position with regard to

deep—frozen products.

Propogsed Community position

The Commission takes the view that serious difficulties prevent inclusion
of the products mentioned on the list of products qualifying for the
Community production aid scheme provided for in Regulation (EEC) No 516/77.
The following must be borne in mind:

—~ the financial implications of such a measure, given the presence in the
ten—country Community of identical or comparable production,

- Poriugese l,

- the fact that at the present time there is no regular production price

support system for processing aid system in Spain for these products.

Accordingly, the Community should not accept the Spanish request.

(1) The Portugese Delegation has requested the inclusion in the list in
Amnex Ta of plums and certain deep~frozen vegetables (sweet pepper, broad
beans, beans (Phaseolus), peas (P. sativum) and cauliflowers).
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2, Limitation of the production aid to a given quantity

Position of the Sganish Delegation

Article 3a(5) of Regulation (EEC) No 516/77 stipulates that if production

expands unduly, the production aid may be confined to a given quantitye.

The Spanish Delegation has expressed concern as to the effects limitations
might have on Spanish production. If such a limitation were in force at
the time of accession, the Delegation argues that it would be unfair to

hold Spain responsible for any overproduction.

Consequently, the Spanish Delegation has taken the view that Spanish
production should be kept outside any production limitation during the

early years following accession.

Proposed Community position

The Spanish request is probably motivated by the fact that Community production

has expanded sharply since the processing aid was introduced, while Spanish

production is shown as marking time or even declining.

The lack, at the present stage, of figures for Spain prevents any accurate

assessment of these changese.

The Commission none the less takes the view that the Community should not
accept the Spanish request: the Commission takes the view that the production
aid should be restricted in quantitative terms. This policy has taken
practical form with regard to pears and cherries, for which the aid granted
to each industry is confined to a certain percentage of the quantities
produced during a reference marketing year. Under this policy, guarantee
thresholds have been agreed for tomato concentrates and whole peeled itomatoes

under the price proposals for the 1982/1983 seasor.

The main reason for these measures is the desire to avoid market disequilibri
to an excess of supply over demand of a kind which could be harmful both to

processors and to growers.

cee/ene

a due
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3. Residual import restrictions

Position of the Spanish Delegation

The Spanish Delegation has raised a problem identical to that which it
raised with regard to fresh fruit and vegetables (see point D 9 above)s
the Delegation has requested that Spain should be free to retain vis-a~vis
non-member countries quantitative restrictions for the products mentioned
in Article 13(3) of Regulation (EEC) No 516/77, i.e. citrus fruit juice
coming under heading ex 20,07 of the Common Customs Tariff, except

grapefruit juice.

Proposed Community position

As in the case of fresh fruit and vegetables, commercial policy with regard
to imports in this sector has not been unified, and the Member States

have been authorized to maintain vis-a~-vis non-member countries a "standstill"
situation with regard to quantitative restrictions or measures of equivalent
effect applied at 1 January 1975. The Council has not yet taken a decision
on the arrangements to operate from 31 December 1977 onwards, and this

"gtandstill" arrangement therefore remains in force.

It should be stressed that the relevant provision is not automatically
applicable to the new Member State, were it only because of the date chosen
as starting date for the "standstill", a date which can be of distoric
significance only for the States which were members of the Community at the

time.

The Commission takes the view that the Community should not accept the
Spanish request, because the problem would be further complicated if
Article 13(3) of Regulation (EEC) No 516/77 were to serve as a basis for
new national measures and because such measures would mean a step backwards
to the deiriment of efforts to unify the commercial policy on imports of

agricultural products, although unification remains the objective.

ceefone
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PART II

OBSERVATIONS

APPLICATION IN SPAIN OF CO-RESPONSIBILITY WITH REGARD TO MILK AND MILX
PRODUCTS

In accordance with the method used for the examination of secondary
agricultural law, the Community acts relating to co-responsibility
measures in the milk sector have been treated as having lapsed on the
foreseeable date for the accession of Spain, given the duration of
validity at present fixed.

However, the Spanish Delegation has already stated that it does not
challenge the principle of co-responsibility in the milk sector, but
would wish, at the present stage, to reserve its position on
implementing procedures for the principle if such measures were still

in force when Spain joins.
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Technical conclusions of the examination
of secondary legislation on zgriculture.
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pafLINLRARY REMARKS, o K ' -

S

1. The ects dealt with in this report have been examined in accorcance with @
the same procedure as that followed during the accession negotiations :
with Greece. hs the procedurc is described in the first report on the
examination of Cqmmunity secondary legislation (relating to transport) (1), ?

it seems unnecessary to describe it again here.

2. Some of the features of that proceddre are specific to agriculture. They

were described in the previous Agricultural Report (2) but, for reasons of

I T PPy Y

clarity, should perhaps be repeated in this document.

The conclusions of the scutiny of the subject areas dealt with in the Community

secondary legislation relating to agriculture are set out separately in the

P R

annexes according to the sector or, in some cases, the sub-sector concerned.

In each annex, the acts referred to are classified as follows :

1. Acts (other than annual acts) not requiring technical adaptations :
(but which may necessitate institutional adaptation to take account
of the weighting of the votes provided for under Management Committee

procedurecs, this being specified in each case).

II.@) fcts requiring technical adaptations which can be clearly formulated

now, i.e. addition or deletion of certain wordings, information or

references relating to Spain.

(L) tcts requiring only linguistic adaptations which can be made during

the interim period.

(1) Doc. Com (79) 569 Final of 25.10.1979
(2) Doc. COM (80) 915 Final of 12.01.1981
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11, Acts rcauiring technical . adaptations the formulation of which cannot
yet be proposed and concerning ¢
(33 either inportant matters, the formulation of which will depend on

the outcome of the accession negotiations on the subject in question, or

(b) less important matters, the formulation of which can be adopted only
after certain information has been received (in some cases th{s.
informaticn may, for practical reasons,.only be available just

tefore actual accession).
1v. Acts which are still being examined. -

V. . hcts regarded as "annual' acts, i.e. for the most part Regulations

fixing prices or marketing measures valid for one marketing year.

- These acts are sub-divided into :

(2) those not requiring technical adaptation (see 1);

-

(b) those requiring technical adaptations which can already be clearly

formulated (see II (a) of (b); - - ' Co 5 ; PRI

- -’ - -"O

.

(c) those requiring technical adaptations which cannot aé'yet be clearly

formulated (see I11).

vi. Acte (other than those in category V2 uhich uiLl no Longer be applicable
as the time of Spain's accession.

3. It nay happen that one act requires adaptat1ons of different types; in thw,'
case, in order to avoid tedious repetitions of the word1ng of acts, such an
act witl ‘be mentioned in only one category, preferabty in the first category
'encountercd following the order III (a), IIl (b), 11 (a), IT (b).

To make them stand out more, thc basic regulatxons 1n each sector or sub‘sector

have been underlined.



t, for cuch scetor, aotl the secondnry legisletion adopted by the Louncil or the

Counissiori has been ¢crutinized, with the exception of acts relating to day-
to~day rrarket adminiéfration, - known as periodic instruments = which gene~

"rally have a limited period of validity, and whose titles are printed in
light type in the Official Journal.

Certain purely acministrative acts have also not been included; these are,
generally speaking, Commission Decisions sddressed to a particular Member.

state (for example, decisions on the cléarance of the EAGGF accounts) or

referring to a very specific subject (e.g. decisions approving the financing ’

of certain structural projects), A - o .

- ]

However, #s an exception to the general rule of only considering ects of &
permanent nature, the examination of secondary agricuttural legislation .
includes Some acts which are applicable for only a limited ‘period, but unich

are directly connected with the annual decisions on agricultural prices.

- .
.- —
-

"In the case of these acts, attention hass been paid to price mechaniéms

rather than levels, on the assumption that when Portugal actually 50ins the
Community they u1Ll have Lepsed but will doubtless havc been replaced by o
‘similar atts; acts of this kind are classified under one or other of the. ‘
sub~divisions of category V, according to whether or nof technical adaptations
are required, and, where appropriate, according to the type of -adaptation,
this classification only applying of course if other s1a1lar acts are in -

force uhen Portugal beccmes a member of the Community

Where the existence of substantive problems (snd not just purely”technical
ques twonq) has been discovered, they have been indicated in the Annexes and

also described in detail in Volume 1I.

R T T
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6. The subject areas covered by this report were examined on the basis of

inventories of instruments, updated as closely as possible to the day on

wi;h they were examined. jointly with the Spanish delegation

SECTOR . Acts in force on : .. _ Annex and page
. reference

- Hops 19.2.1980 p. 1 to 10
-~ Seeds 19.2.1980 11 to 17
- Milk and milk products 1.3.1980 18 to 49
- Fruits and vegetables 25.3.1980 50 to 77
- Processed fruit and

vegetables ' 26.3.1980 - 78 to 85
- Live plants and flowers 26.3.1980 - 86 to 90

"It is therefore possible that subsequent to the various dates of the
updatings Community legislation has changed with.thc adoption of ncw
acts or amendments to or the repeal of existing instrunments. Such
cases do not constitute omiss{ons or anomalies @ the system of exami-

" nation selected implies such situations.

Amendments wich have been made meanwhile will be examined Later in
such a way that when the negotiations are completed there will be &
complete inventory of secondary legislation, fully updated, to be

applied by the new Member State, T R

A second survey of sccondary legislation designed to permit the
updatfng of technical adjustments or discussion of more fundamental

problems 1is under way . ' * This second round
witl be followed by a third and so on until the end of the negotiations.
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Position as of 19 February 1980
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I. Conranity a2ty not requiirin~ tecinical adaptation, but which may recuire

%

adaptations of an institutional nature.

— Gouncil Resmlation (EEC) o 1037/72 of 18 liay 1%72 laying down general
rules for granting and financing aid for hop producers.

0J Wo L 118, 20.5.1972

~ Comrigsion Regulotion (EEC) o 1350/72 of 28.June 1972 on rules for
granting aid to hop producers.
0J No L 148, 30.6.1972
as amended by:

Requlation (:43C) Ho 208/77 of 31 Jamary 1277
0J Ho L 28, 1.2,1977

- Commission Regulation (EEC) o 1351/72 of 28 June 1972 on the recognition
of nroducer grouns for hopse.
0J Wo L 148, 30.6.1972

as amended Dby:

Rerulation (EsC) No 25G4/77 of 22 November 1977
: 0J No L 299, 23,11.1977

et concerning the conditions of accession of the Helleric Republic
and the adjustments to the Treaties,
0J No L 291, 19.11.1979

— Comnission Regulation (EEC) o 776/73 of 20 March 1973 on registration of
contracts and communication of data with respect to hopns.
0J o L T4, 22.3.1973

as amended oy

Rerulation (BEC) Mo 209/77 of 31 Jamary 1977 0T To L 28, 1.2.1977
? [ ] L]

Regulaetion (EC) o 1188/77 of 3 June 1977 0 To L 138, 4.6.1977
’ L] *

Regulation (EEC) Wo 1516/77 of 6 July 1977 0F To L 169, 7.7.1977
’ [ ] L

~ Council Resulation (BEC) No 879/73 of 26 March 1973 on the grantins and
reimbursement of aid accorded by the Member States to recognized producer
grouns in the ho» sector.
0J No 1.86, 31.3.,1973
as amended by:
Regnlation (HHC) No 2254/77 of 11 October 1977

0J No L 261, 14.10.1977
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- Cormission Repulovion (BEC) To 1010/73 of 13 April 1§73 defining the
adninistrative costs of recognized groups of hon nroducers.

0J No L 100, 14.4.1973

- Commission Regulation (EEC) Ho 1460/73 of 16 May 1973 on application for
reimbursement of aid granted by Member States to recognized groups of hop
nroducers,

0J No L 145, 2.6.1973
as amended by
Rerulation (EEC) Yo 1084/79 of 30 Y¥ay 1979

0J o L 135, 1.6.1979

- Comrission Regulation (EEC) No 1375/75 of 29 May 1975 on the provisions
of recognition of producer groups for hops in Ireland.

0J o L 139, 30.5.1975

- Cormission Regulation (EEC) No 2540/75 of 6 October 1975 defining the
event in which the payment of aid to hop growers becomes due and payable.

0J No L 259, 7.10.1975

~ Council Rerulation (EEC) No 1784/77 of 19 July 1977 concerning the
certification of hons,.

0J Wo L 200, 8.8.1977

as amended by:
Resulation (EEC) Ho 2225/79 of 9.10.1979
0J No L 257, 12.10.1979

- Council Reculation (EEC) No 593/79 of 26 March 1979 drawing up the list of
resions in which production aid for hons is granted only to recognized
Producer groups.

0d XNo L 78, 30-3.1979.
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I1 (a) Oomrunity acts recuirine technical adontations which can he clearly formulated now, |

w Corrission Reculesion () o v70/7u of 20 April 1978 laying down ;
devoiled rules for the certification of hons.

rno

as amended by
Rerulation (EEE) o 146 )/7) of 13 July 1979
0J o L 177, 14.7.1579

, » . o
L

!cr soncerning the nditions of accassion o:
'1

_ 20 the Hellenic Republic and
e adjustments to the Treaties,

0J No L 2921, 1%.11.1979

— In frticle 5a, the entries in all the Community languages must be
translated into Snanish.

B T T T T

~ T fmmex III, noint 2, "H for Spain' should be added.

T

- Thﬁ second subnarasrandh of Article 5(3) and the second paragranh of
Article 11 must bhe renlaced by the following: ‘

this information shall he

"In the czse of the new Hemnel State
£ the tq1rd rionth following the 3

corxruninoted hefore the end
date of anrcession.”

— Corxiigsion Resuiation (LJC) Ilo 3077/7u of 21 December 1970 on the equivalence
with Comrunity ceriificates of attestations accompanying hops imported from
non-menber countri

0J To L 367, 28.12,1978 g
as amended Dby ;

Regulation (T24) Ho 573/79 of 4 Avril 1979

0J Wo L 35, 5.4.1979
as ~orrected ins 0J No L 102, 25.4,1979
as anended bys é
Reculation (E:C) Mo 1105/79 of 5 June 1979

0J No L 138, 6.,6.,1979

Repulation (WC) Ho 1466/T79 of 13 July 1979 ,
0J No L 177, 14.7.1979 2
Regulation (MEG) Yo 3042/79 of 21 December 1979
0J Ho L 343, 31.12.1979

-~ In the Amnex, delete the heading for Spain,

AP ap k. atta s ah s s e e

.
B S
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II(’O) Corrunitr acts recuirine adantation of a linsunistic nature
- Cormission Regulation (@EC) Mo 3076/7G of 21 December 1978 on the importation ‘
of hons from non-member countries,
0J No L 367, 28.,12,1978
as amended by ~ P
i
Reculation (BEC) No 1465/79 of 13 July 1979
0F No L 177, 14+7+1979
- In Amnexes I and II, the entries in all the Community languages must be ;
translated into Spanish. '
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111 (a) Comrunitr acts recmirins technical adaptations to be formulated in the light

of the outcone of the accession nepotiations

~ Council Regulation (#EC) No 1696/71 of 26 July 1971 on the common
organization of the market in hops.

0J No L 175, 4.8.1971
as amended by:

Council Decision of the Buropean Corrunities of 1 Jamuary 1973 adjusting
the documents concerning the accesgsion of the new lember States to the
Iuropean Commnities,

0J Wo L 2, 1.1.1973
Regulation (EEC) No 1170/77 of 17 May 1977
0J No L 137, 3.6.1977

Regulation (EEC) To 235/79 of 5 February 1979
0J No L 34, 9.2.1979

Act concerning the conditions of accession of the Hellenic Republic and
the adjustments to the Treaties.

0J No L 291, 19.11,1979

— An institutional adjustment rmust be made to Article 20(2) of this Regulation
(weighting of votes in the llanagement Committees)

— In addition, the following points are seen as substantive questions to be
dealt with in the context of the negotiations:
1. Aid for producer groups and possible adjustment of the estimated total
cost to the BAGGF (cf. Vols I, De 5

2. Possible treansitional measures for adjusting the marketing rules in
Soain (cfe Vole I, De 6

— Comrmission Decision 72/286/EEC of 20 July 1972 setting up an Advisory
Committee on Hovns,.

0J No L 179, 7.8.1972

as amended by
Decision 73/426/EEC of 31 October 1973
0J No L 355, 24412,1973

— The following noint is seen as substantive question to be dealt with in
the context of the negotiationss

« Spain?s representation on the advisory committees, (cf. 15th Report on
Community secondary legislation — Doce. COM (80)915 final = Vols I, p. 3).
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ITI(b) Comminity actis recuiring technical adavtations which cammot be formulated

until certain informetion has been received

= Commission Regulaxion‘(EEC) To 1517/77 of 6 July 1977 fixings the list of
the various grouns of hop varieties cultivated in the Community

0J No L 1691 7-7'1977
as amended bys

Rerulation (MEC) Ho 362/80 of 18 February 1980
0F No L 44, 19.2.1980

— In the Annex to this Regulation, the list of varieties may have to be
supplemented by the Spanish varieties.

— In the Annex, the entries in all Community languages have to be translated
into Spanish.

- List of hop production areas in the European Economic Community in the
hop sector,

0J Mo C 2, 4.1.1979

~ The list will have to be supplemented by the particulars relating to Snain.

— List of hop certification centres and the codes for each centre.

0J Ho C 2, 4.1,1979

~ The list will have to be supplemented by the particulars relating to Spain,.

o

R crrpee e
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v (a).Cﬂm;unitj 2hs racarded as smal acts not recuirins technical adaptation,

~ Council Regulation (EEC) No 1203/79 of 19 June 1979 laying down, in
respect of hops, the amount of aid to producers for the 1378 harvest.,

0J Ho 153, 21.6.1979



KA

Soeroconadeh A1 no Tonrer e nonyliantlo ot thie tiie of

govncil leruiction (LLJ(:) o 2253/ 77 of 11 Qetober 1577 on structural
ceosures in o o sentore

OF o L 201, 14.10.1277

1272 extending -certain

35, 5e4s1573

Gorniiseion de-ulation (2.15.‘0) To 3011‘5.1/ 70 of 21 Desember 107 extending
nertain neriods set for the certification of hons.

0OJ o L 343, 31.12,1977

somneil Resolwtion of 20 July 1375 on the new ruidelines for stabilizing
“he mariet in hovs.

0J Jo ¢ 175, 31.7.1976
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SEEDS

Position as of 19 February 1980
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Cormmunity acts not requiring technical adaptation, but which may require
adaptation of an institutional nature.

- Commission Regulation (EEC) No 1686/72 of 2 August 1972 on certain detailed
rules on aid for seed.

OJ No L, 177, 04.08.1972
as amended by:
Regulation (EEC) No 1382/74 of 4 June 1974
OJ No L 148, 05.06.1974

~ Commission Regulation (EEC) No 1546/75 of 18 June 1975 defining the event in
which the aid in respect of seeds becomes due and payable.

0J No L 157, 19.06.1975
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II. b) Community acts requiring adaptations of a linguistic nature.

- Commission Regulation (EEC) No 1445/76 of 22 June 1976 specifying the
different varieties of Lolium perenne L.

OJ No L 161, 23.06.1976
as amended by:
Regulation (EEC) No 1378/79 of 2 July 1979
OJ No L 166, 04.07.1979

- In Annexes I and II the entries in all the Community languages must be
translated into Spanish.
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III. a) Community acts requiring technical adaptations the formulation of which
will depend on the outcome of the accession negotiations.

- Council Regulation (EEC) No 2358/71 of 26 October 1971 on the common organiza-
tion of the market in seeds

OJ No L 246, 05.11.1971
as amended by:

Council Decision of the European Communities of 1 January 1973 adjusting the

documents concerning the accession of the new Member States to the European
Communitites.

OJ No L 2, 01.01.1973
Regulation (EEC) No 1346/78 of 19 June 1978

OJ No L 165, 22.06.1978

Act concerning the conditions of accession of the Hellenic Republic and the
adjustments to the Treaties.

OJ No L 291, 19.11.1979
Regulation (EEC) No 2878/79 of 17 December 1979

0J No L 325, 21.12.1979

- An institutional adjustment must be made to Article 11(2) of this Regulation
(weighting of votes in the Management Committee).

- In addition the following points are seen as substantive question to be
dealt with in the context of the negotiations:

1. Widering the field of application of the common organization of the
market so as to incluce hybrid sorghum. (cf. Vol. I, p. 7 )

2. Difference in the level of aid in respect of certain types of seed.
(cf. Vol. I, p. 11 )

3. Supplementing the list of products qualifying for Community aid.
(cf. vol. I, p. 9 )

- Council Regulation (EEC) No 1578/72 of 20 July 1972 laying down general rules

for fixing reference prices and for determining free-at-frontier offer prices
for hybrid maize for sowing.

OJ No L 168, 26.07.1972
- cf. Regulation (EEC) No 2358/71 above, point 1.
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- Cormission Regulation (EEC) No 1665/72 of 28 July 1972 on detailed rules
for determining the free-at-frontier offer prices and fixing the counter-
vailing charge for hybrid maize for sowing.

OJ No L 175, 02.08.1972
- cf. Regulation (EEC) No 2358/71 above, point 1.

- Council Regulation (EEC) No 1674/72 of 2 August 1972 laying down general
rules for granting and financing aid for seed.

OJ No L 177, 04.08.1972

as amended by:
Regulation (EEC) No 1119/74 of 29 April 1974
OJ No L 128, 10.05.1974

— The following point is seen as a substantive question to be dealt with in
the context of the negotiations:

- granting of aid in respect of certified seeds which are the subject of
a Decision on equivalence.
(cf. Vol. I, p. 13)

-~ Commission Regulation (EEC) No 3083/73 of 14 November 1973 on the communica-
tion of the information necessary for implementing Regulation (EEC) No 2358/71
on the common organization of the market in seeds.

oJ No L 314, @%5.11.1973
as amended by:
Regulation (EEC) No 1377/79 of 2 July 1979
OJ No L 166, 04.07.1979
- cf. Regulation (EEC) No 2358/71 above, point 1.

- Commission Regulation (EEC) No 1536/77 of 4 July 1977 determining the condi-
tions of entry of seeds under subheadings 07.01 A I, 10.05 A and 12.01 A of
the Common Customs Tariff.

OJ No L 171, 09.07.1977
as amended by;
Regulation (EEC) No 3038/79 of 21 December 1979
OJ No L 341, 31.12.1979
- cf. Regulation (EEC) No 2358/71 above, point 1.
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- Commission Regulation (EEC) No 2514/78 of 26 October 1978 on the registration
in the Member States of contracts for seed multiplication in non-member
countries.

OJ No L 301, 28.10.1978
as corrected in; OJ No L 102, 25.04.1979
- cf. Regulation (EEC) No 2358/71 above, point 1.

- In addition, the following point is seen as a substantive question to be
dealt with in the context of the negotiations:

- widering the scope of the arrangements for the registration of contracts
for seed multiplication in non-member countries so as to include hybrid
sunflower.

(cf. vol. I, p. 12 )

- Commission Regulation (EEC) No 1117/79 of 6 June 1979 specifying the products
in the seeds sector to be subject to the system of import licences.

OJ No I, 139, 07.06.1979
- cf. Regulation (EEC) No 2358/71 above, point 1.

- Commission Regulation (EEC) No 1119/79 of 6 June 1979 laying down special
provisions for the implementation of the system of import licences for seeds.

OJ No L 139, 07.06.1979
- cf. Regulation (EEC) No 2358/71 above, point 1.

-~ In addition in Article 6(2), the entries in all the Community languages must
be translated into Spanish.

-~ Commission Decision 72/350/EEC of 4 October 1972 on the setting up of an
Advisory Committee on Seeds.

0J No L 236, 18.10.1972
as amended by:
Decision 74/71/EEC of 9 January- 1974
OJ No L. 52, 23.02.1974

- The following point is seen as a substantive question to be dealt with
in the context of the negotiations:

- Spain's representation on the advisory committees.
(cf. 15th Report on Community secondary legislation, Doc. COM(80)915
final, Vol. I, p. 3)



...16_

V. ¢) Community acts regarded as annual acts requiring technical adaptation,
the formulation of which cannot yet be proposed.

- Council Regulation (EEC) No 1347/78 of 19 June 1978 fixing the amounts of
aid granted for seeds for the 1978/79 and 1979/80 marketing years.

OJ No L 165, 22.06.1978
as amended by:
Regulation (EEC) No 2879/79 of 17 December 1979
OJ No L 325, 21.12.1979
- cf. Regulation (EEC) No 2358/71 above, point 3.

- Commission Regulation (EEC) No 1249/79 of 26 June 1979 fixing the reference
prices for hybrid maize for sowing for the 1979/80 marketing year.

OJ No L 159, 27.06.1979
- cf. Regulation (EEC) No 2358/71 above, point 3.

- Council Regulation (EEC) No 1582/79 of 24 July 1979 fixing the amounts of aid
granted for seeds for the 1980/81 and 1981/82 marketing years.

OJ No L 189, 27.07.1979
as amended by:
Regulation (EEC) No 2879/79 of 17 December 1979
0OJ No L 325, 21.12.1979
- cf. Regulation (EEC) No 2358/71 above, point 3.
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VI. Community acts which will no longer be applicable at the time of Spain's
accession. i

- Commission Regulation (EEC) No 1250/79 of 26 June 1979 fixing countervailing
charges on seeds.

0OJ No L 159, 27.06.1979
as amended by:

Regulation (EEC) No 335/80 of 13 February 1980
OJ No L. 37, 14.02.1980

N L D P L P, T T
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MILK AND MILK PRODUCTS

Position as of 1 March 1980
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Community acts not requiring technical adaptation, but which may require
adaptation of an institutional nature.

- Council Regulation (EEC) No 876/68 of 28 June 1968 laying down general rules
for granting export refunds on milk and milk products and criteria for fixing
the amount of such refunds.

OJ No L 155, 03.07.1968
as amended by:
Regulation (EEC) No 2732/71 of 20 December 1971
OJ No L 282, 23.12.1971
Regulation (EEC) No 2429/72 of 21 November 1972
OJ No L 264, 23.11.1972

- Council Regulation (EEC) No 971/68 of 15 July 1968 laying down general rules
for intervention on the market on Grana Padana and Parmigiano-Reggiano Cheeses.

OJ No L 166, 17.07.1968
as amended by: |
Regulation (EEC) No 1211/69 of 26 June 1969
OJ No L 155, 28.07.1969
Regulation (EEC) No 473/75 of 27 February 1975
OJ NO L 52, 28.02.1975

- Council Regulation (EEC) No 986/68 of 15 July 1968 laying down general rules
for granting aid for skimmed milk and skimmed-milk powder for use as feed.

6J No L 169, 18.07.1568
as amended by:

Regulation (EEC) No 491/70 of 17 March 1970

OJ No L 62, 18.03.1970
Regulation (EEC) No 673/71 of 30 March 1971

OJ No L 77, 01.04.1971
Regulation (EEC) No 1038/72 of 18 May 1972

OJ No L 118, 20.05.1972
Regulation (EEC) No 666/74 of 28 March 1974

oJ No L 85, 29.03.1974
Regulation (EEC) No 472/75 of 27 February 1975

OJ No L. 52, 28.02.1975
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Regulation (EEC) No 796/76 of 6 April 1976

OJ No I 93, 08.04.1976
Regulation (EEC) No 1530/76 of 22 June 1976

OJ No L. 170, 29.06.1976

{as amended by Reguiation (EEC) No 2879/76 of 23 November 1976

OJ No L 331, 30.11.1976)
Regulation (EEC) No 876/77 of 26 April 1977

OJ No L 106, 29.04.1977
Regulation (EEC) No 2624/77 of 30 November 1977

OJ No L 315, 09.12.1977
Regulation (EEC) No 1273/79 of 25 June 1979

OJ No L 161, 29.06.1979

- Council Regulation (EEC) No 987/68 of 15 July 1968 laying down general rules
for granting aid for skimmed milk processed into casein or caseinates

oJ No L 169, 18.07.1968
as amended by:

Act concerning the conditions of accession and the adjustments to the
treaties.

OJ No L. 73, 27.03.1972

- Council Regulaticn (EEC) No 1014/68 of 20 July 1968 laying down general rules
for the public storage of skimmed-milk powder.

OJ No L 173, 22.07.1968
as amended by:

Regulation (EEC) No 749/69 of 22 April 1969

OJ No I, 98, 25.04.1969
Regulation (EECJ No 1211/69 of 26 June 1969

0J No L 155, 28.06.1969
Regulation (EEC) No 1272/79 of 25 June 1979

OJF No L 167, 29.06.1979
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- Commission Regulation (EEC) No 1054/68 of 23 July 1968 determining the list
of agencies certifying the admissibility to certain tariff headings of certain
rilk products from third countries.

OJ No L 179, 25.07.1968
as amended by:
Regulation (EEC) No 196/69 of 31 January 1969
OJ No L, ' 26, 01.02.1969
as corrected in: OJ No L 143, 14.06.1969, p.15
as amended by:
Regulation (EEC) No 2632/69 of 29 December 1969
0OJ No L 327, 30.12.1969
Regulation (EEC) No 1660/71 of 28 July 1971
OJ No L 172, 31.07.1971
Regulation (EEC) No 246/72 of 2 February 1972
OJ No L 30, 03.02.1972

Act concerning the conditions of accession and the adjustments to the
treaties.

OJ No L 73, 27.03.1972
Regulation (EEC) No 1295/72 of 22 June 1972

OJ No L 143, 23.06.1972
Regulation (EEC) No 1584/73 of 12 June 1973

OJ No L 158, 15.06.1973
Regulation (EEC) No 1084/75 of 24 April 1975

OJ No L 107, 26.04.1975
Regulation (EEC) No 2849/76 of 25 November 1976

OJ No L 327, 26.11.1976
Regulation (EEC) No 2966/79 of 18 December 1979

OJ No L 336, 29.12.1979

- Commission Regulation (EEC) No 1055/68 of 23 July 1968 fixing the amount
representing delivery costs to Community customs territory in respect of certain
cheeses.

OJ No L 179, 25.07.1968

- Commission Regulation (EEC) No 1073/68 of 24 July 1968 laying down detailed
rules for determining free-at-frontier prices and for fixing levies in respect
of milk and milk products.

OJ No L 180, 26.07.1968
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- Commission Regulation (EEC) No 1105/68 of 27 July 1968 on detailed rules for
granting aid for skimmed milk for use as feed.

OJ No L 184, 29.07.1968
as amended by:

Regulation (EEC) No 1389/68 of 6 September 1968

0J No L 221, 07.09.1968
Regulation (EEC) No 675/72 of 29 March 1972

OJ NoL 79, 01.04.1972
Regulation (EEC) No 686/73 of 8 March 1973

OJ No L. 66, 13.03.1973
Regulation (EEC) No 912/75 of 8 April 1975

OJ No L. 88, 09.04.1975
Regulation (EEC) No 2114/75 of 11 August 1975

OJ No L 215, 13.08.1975
Regulation (EEC) No 2863/75 of 3 November 1975

OF No L 285, 04.11.1975
Regulation (EEC) No 541/76 of 11 March 1976

OJ No L 64, 12.03.1976
Regulation (EEC) No 1645/78 of 13 July 1978

OJ No L, 191, 14.07.1978

- Commission Regulation (EEC) No 1107/68 of 27 July 1968 on detailed rules of
application for intervention on the market in Grana Padano and Parmigiano-
Reggiano cheeses.

OJ No I 184, 29.07.1968
as amended by:
Regulation (EEC) No 71/75 of 13 January 1975
OJ NoL 9, 14.01.1975
Regulation (EEC) No 699/75 of 17 March 1975
OF No L. 63, 17.03.1975
Regulation (EEC) No 859/75 of 2 April 1975
' OJ No L. 83, 03.04.1975
Regulation (EEC) No 1093/75 of 28 April 1975
OJ No L 109, 29.04.1975
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Regulation (EEC) No 250/76 of 4 February 1976
OJ No L. 30, 05.02.1976
Regulation (EEC) No 2211/79 of 10 October 1979
| OJ No L 256, 11.10.1979

- Commission Regulation (EEC) No 1216/68 of 9 August 1968 laying down the method
for determining the lactose content of compound feedingstuffs imported from
third countries.

OJ No L 198, 10.08.1968

- Commission Regulation (EEC) No 210/69 of 31 January 1969 on communications
between Member States and the Commission with regard to milk and milk products.

OJ No L. 28, 05.02.1969
as amended by:

Regulation (EEC) No 1339/69 of 11 July 1969

OJ No L 171, 12.07.1969
Regulation (EEC) No 210/70 of 4 Februar 1970 |

0J No L. 28, 05.02.15970
Regulation (EEC) No 849/71 of 1 April 1971

OJ No L 92, 24.04.1971
Regulation (EEC) No  73/72 of 13 January 1972

OJ No L. 10, 13.01.1972
Regulation (EEC) No 1984/74 of 25 July 1974

OJ No L 207, 29.07.1974
Regulation (EEC) No 353/77 of 16 February 1977

0J No L. 50, 22.02.1977
Regulation (EEC) No 1188/77 of 3 June 1977

OJ No L 138, 04.06.1977
Regulation (EEC) No 2793/77 of 15 December 1977

OJ No L 321, 16.12.1977
Regulation (EEC) No 2188/79 of 5 October 1979

0OJ No L 252, 06.10.1979
Regulation (EEC) No 2969/79 of 18 December 1979

0J No L 336, 29.12.1979
Regulation (EEC) No 203/80 of 30 January 1980

| OJ No L 23, 30.01.1980
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- Commission Regulation (EEC) No 756/70 of 24 April 1970 on granting aid for
skimmed milk processed into casein and caseinates.

OJ No L. 91, 25.04.1970
as amended by:

Regulation (EEC) No 2640/70 of 28 December 1970

OJ No L 283, 29.12.1970
Regulation (EEC) No 2814/71 of 23 December 1971

OJ No L 284, 28.12.1971
Regulation (EEC! No 455/73 of 31 January 1973

OJ No L. 53, 26.02.1973
Regulation (EEC) No 2940/73 of 29 October 1973

OJ No L 301, 30.10.1973
Regulation (EEC) No 3061/73 of 12 November 1973

0J No L 312, 13.11.1973
Regulation (EEC) No 660/74 of 25 April 1974

OJ No L, 80, 26.03.1974
Regulation (EEC) No 533/75 of 28 February 1975

OJ No L 56, 03.03.1975
Regulation (EEC) No 2213/79 of 10 October 1979

OJ No L 256, 11.10.1979

- Council Regulation (EEC) No 1285/70 of 29 June 1970 laying down a special measure
for the disposal fo skimmed-milk powder bought in by intervention agencies.

OJ No L 144, 02.07.1970

- Commission Regulation (EEC) No 588/71 of 19 March 1971 reducing the periods
during which milk products may remain under customs control for advance payment
of refunds.

QF No L. 67, 20.03.1971
as amended by:
Regulation (EEC) No 767/73 of 22 February 1973
. OTNo L 77, 26.03.1973
Regulation (EEC) No 3084/73 of 14 November 1973
OJ No L 314, 15.11.1973
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- Council Regulation (EEC) No 2115/71 of 28 September 1971 laying down the
conditions for applying protective measures in the market in milk and milk
products.

0J No L 222, 02.10.1971

- Council Regulation (EEC) No 2180/71 of 12 October 1971 on the general rules
to be applied to the market in milk and milk products in the event of supply
difficulties.

OJ No L 231, 14.10.1971

- Commission Regulation (EEC) No 2213/76 of 10 September 1976 on the sale of
skimmed-milk powder from public storage.

OJ No L 249, 11.09.1976
as amended by:
Regulation (EEC) No 920/77 of 29 April 1977
OJ No L 108, 30.04.1977
Regulation (EEC) No 2233/79 of 11 October 1979
OJ No L 257, 12.10.1979

- Commission Regulation (EEC) No 2315/76 of 24 September 1976 on the sale of
butter from public stocks.

OJ No L 261, 25.09.1976

— Council Regulation (EEC) No 1080/77 of 17 May 1977 on the supply of milk and
certain milk products at reduced prices to schoolchildren.

0J No L 131, 26.05.1977
as amended by:
Regulation (EEC) No 1039/78 of 22 May 1978
OJ No L 134, 22.05, 1978
Regulation (EEC) No 1637/79 of 24 July 1979
OJ No L 192, 31.07.1979
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- Commission Regulation (EEC) No 1598/77 of 15 July 1977 laying down detailed

rules for the sale of milk and certain milk products at reduced prices to school-
children.

OJ No L 177, 16.07.1877
as amended by:

Regulation (EEC) No 1546/78 of 4 July 1978

OJ No L 182, 05.07.1978
Regulation (EEC) No 2414/78 of 17 October 1978

0OJ No L 292, 18.10.1978
Regulation (EEC) No 2212/79 of 10 October 1979

OJ No L 256, 11.10.1979

- Commission Regulation (EEC) No 1844/77 of 10 August 1977 on the granting by
tender of special aid for skimmed-milk powder intended as feed for animals other
than young calves.

0OJ No L 205, 11.08.1977
as amended by:

Regulation (EEC) No 787/78 of 19 April 1978

OJ No I, 106, 20.04.1978
Regulation (EEC) No 1055/78 of 19 May 1978

OF No I, 134, 22.05.1978
Regulation (EEC) No 1726/79 of 26 July 1979

0OJ No L 199, 07.08.1979
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- Commission Regulation (EEC) No 2793/77 of 15 December 1977 on detailed rules
of application for granting special aid for skimmed milk for use as feed for
animals other than young calves.

OJ No L 321, 16.12.1977
as amended by:

Regulation (EEC) No 1514/78 af 30 June 1978

OJ No L 178, 01.07.1978
Regulation (EEC) No 1360/79 of 29 June 1979

OJ No L 163, 02.07.1979
Regulation (EEC) No 1438/79 of 11 July 1979

OJ No L 175, 12.07.1979
Regulation (EEC) No 2338/79 of 24 October 1979

OJ No L 267, 25.10.1979

- Commission Regulation (EEC) No 625/78 of 30 March 1978 on detailed rules of
application for public storage of skimmed-milk powder.

OJ No L. 84, 31.03.1978
as amended by:
Regulation (EEC) No 2498/79 of 13 November 1979
OJ No L 285, 14.11.1979

" — Council Regulation (EEC) No 1422/78 of 20 June 1978 concerning the granting of
certain special rights to milk producer organizations in the United Kingdom.

OJ No L 171, 28.06.1978

- Council Regulation (EEC) No 1762/78 of 25 July 1978 on the sale of butter at
reduced prices to persons receiving social assistance.

OJ No L 204, 28.07.1978

-~ Commission Regulation (EEC) No 2496/78 of 26 October 1978 on detailed rules
for the granting of private storage aid for Provolone cheese.

0OJ No L 300, 27.10.1978
as amended by:
Regulation (EEC) No 2211/79 of 10 October 1979
OJ No L 256, 11.10.1979
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Commission Regulation (EEC} No 1565/79 of 25 July 1979 laying down rules for

implementing Regulation (EEC) No 1422/78 concerning the granting of certain
special rights to milk producer organizations in the United Kingdom.

OJ No L 188, 26.07.1979

Commission Regulation (EEC) No 2307/79 of 19 October 1979 suspending the
special sales of skimmed-milk powder under Regulations (EEC) No 368/77 and
(EEC) No 443/77.

0J No L 264, 20.10.1979

Commission Regulation (EEC) No 2887/79 of 20 December 1979 determining the
time limit for the entry into storage of butter sold under Regulation (EEC) No
262/79.

OJ No L 325, 21.12.1979

Council Regulation (EEC) No 2915/79 of 18 December 1979 determining the groups
of products and the special provisions for calculating levies on milk and milk
products and amending Regulation (EEC) No 950/68 on the Common Customs Tariff

OJ No L 329, 24.12.1979

Council Regulation (EEC) No 2931/79 of 20 December 1979 on the granting of
assistance for the exportation of agricultural products which may benefit from
a special import treatment in a third country, .

OJ No L 334, 28.12.1979

Commission Regulation (EEC) No 2965/79 of 18 December 1979 defining the con-
ditions for the admission of certain milk products to certain tariff headings.

OJ No L 336, 29.12.1979
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- Commission Regulation (EEC) No 2968/79 of 20 December 1979 laying down
detailed rules for the provision of administrative assistance in connection
with the export of soft ripened cow's milk cheeses eligible for special
treatment on import into a non-member country.

0J No L 336, 29.12.1979

- Commission Regulation (EEC) No 356/80 of 14 February 1980 derogating from cer-
tain provisions of Regulation (EEC) No 1725/79 as regards checking as to the
presence of certain products in the skimmed-milk powder used.

0J No L. 38, 15.02.1980

- Commission Decision 78/360/EEC of 31 March 1978 authorizing certain Member
States to sell butter at a reduced price in the form of concentrated butter.

OJ No L 103, 15.04.1978
as amended by:
Decision 78/707/EEC of 27 July 1978
-0J No L 238, 30.08.1978
Decision 79/70/EEC of 20 December 1978
OJ No L 17, 24.01.1979

- Commission Decision 78/737/EEC of 18 august 1978 on the sale of butter to certain
classes of consumer receiving social assistance.

0OJ No L. 245, 07.09.1978
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II. a) Community acts requiring technical adaptations which can be clearly
formulated now.

- Council Regulation (EEC) No 985/68 of 15 July 1968 laying down general rules
for intervention on e market in butter and cream.

OJ No L 169, 18.07.1968
as amended by:
Regulation (EEC) No 750/69 of 22 April 1969
OJ No L. 98, 25.04.1969
Regulation (EEC) No 1211/69 of 26 June 1969
OJ No L 155, 28.06.1969
Regulation {EEC) No 2714/72 of 19 December 1972
OJ No L 291, 28.12.1972
Regulation (EEC) No 1272/79 of 25 June 1979
OJ No L 161, 29.06.1979

Act concerning the conditions of accession of the Hellenie Republic and the
adjustments to the treaties.

OJ No L 291, 19.11.1979
- Article 1 (3) (b) is to be supplemented by the following:
"- produced exclusively from cream which has been subjected to centrifuged
and pasteurizing treatment, as regards Spanish butter.”

- Commission Regulation (EEC) No 1098/68 of 27 July 1968 on detailed rules for
the application of export refunds on milk and milk products.

OJ No L 184, 29.07.1968
as amended by:

Regulation (EEC) No 412/69 of 4 February 1969
OJ No L 54, 05.03.1969
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Regulation (EEC) No 849/69 of 7 May 1969
" 0OJ No L 109, 08.05.1969

Regulation (EEC) No 1353/69 of 15 July 1969

0J No L 174, 16.07.1969
Regulation (EEC) No 951/71 of 7 May 1971

OJ No L, 103, 08.05.1971
Act concerning the conditions of accession and the adjustments to the Treaties,

OJ No L. 73, 27.03.1972
Regulation (EEC) No 37/75 of 8 January 1975

OJ NoL 5, 09.01.1975
Regulation (EEC) No 242/80 of 1 February 1980

OJ No L. 27, 02.02.1980

In the Annex, zone D. is deleted.

- Commission Regulation (EEC) No 776/78 of 18 April 1978 on the application of the
lowest rate of refund on exports of dairy products and repealing and amending
certain Regulations.

OJ No L 105, 19.04.1978

In Annex I, the words "Zone D" in the column "Destination" are deleted.
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IT. b) Community acts requiring adaptation of a linquistic nature.

- Commission Regulation (EEC) No 1324/68 of 29 August 1968 laying down special
conditions for the export of certain cheeses to Switzerland.

0J No L 215, 30.08.1968
as amended by:

Regulation (EEC) No 767/73 of 22 February 1973

OJ No L. 77, 26.03.1973
Regulation (EEC) No 2786/73 of 12 October 1973

OJ No L 286, 13.10.1973
Regulation (EEC) No 776/78 of 18 April 1978

OJ No L 105, 19.04.1978

In Annex II, the entries in all the Community languages must be translated

into spanish.

- Commission Regulation (EEC) No 685/69 of 14 April 1969 on detailed rules of
application for intervention on the market in butter and cream.(Article 7 (3)
is applicable until 28 July 1969)

OJ No L. 90, 15.04.1969
as amended by:
Regulation (EEC) No 880/69 of 12 May 1969
OJ No L 114, 13.05.1969
as corrected in OJ No L 143, 14.06.1969, p. 15
Regulation (EEC) No 1064/69 of 10 June 1969
OJ No L 139, 11.06.1969
Regulation (EEC) No 1273/69 of 2 July 1969
OJ No L 161, 03.07.1969
Regulation (EEC) No 603/70 of 31 March 1970
OJ No L, 72, 01.04.1970
Regulation (EEC) No 757/70 of 24 April 1970
OJ No L. 91, 25.04.1970
Regulation (EEC) No 606/71 of 23 March 1971
OJ No L 70,‘24.03.1971
Regulation (EEC) No 1179/71 of 4 June 1971 _
OJ No L 123, 05.06.1971
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Act concerning the conditions of accession and the adjustments to the
Treaties.

OJ No L. 73, 27.03.1972
Regulation (EEC) No 872/72 of 27 April 1972

0J No L 101, 28.04.1972
Regulation (EEC) No 2267/72 of 26 October 1972

OJ No L 244, 26.10.1972

— Council Decision of the European Communities of 1 January 1973 adjusting the
documents concerning the accession of the new Member States to the European
Communities.

OJ NoL 2, 01.01.1973
Regulation (EEC) No 371/73 of 31 January 1973

OJ No L, 39, 12.02.1973
Regulation (EEC) No 982/73 of 9 April 1973

OI N> L 97, 12.04.1973
Regulation (EEC) No 2139/73 of 2 August 1973

OJ No L 216, 04.08.1973
Regulation (EEC) No 658/74 of 25 March 1974

OJ No L. 80, 26.03.1974
Regulation (EEC) No 2517/74 of 3 September 1974

OJ No L 269, 04.10.1974
Regulation (EEC) No 837/75 of 26 March 1975

o} No L 79, 28.03.1975
Regulation (EEC) No 1610/75 of 26 June 1975

OJ No L 164, 27.06.1975
Regulation (EEC) No 1687/76 of 30 June 1976

' OJ No L 190, 14.07.1976

Regulation (EEC) No 630/77 of 25 March 1977

OJ No L 78, 26.03.1977
Regulation (EEC) No 624/78 of 30 March 1978

OJ No L 84, 31.03.1978
Regulation (EEC) No 1025/78 of 19 May 1978

0J No L 132, 20.05.1978
Regulation (EEC) No 632/79 of 30 March 1979

OJ No L 79, 31.03.1979

- In Article 18 (1) (6), the entries in all the community languages must be
translated into Spanish.
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- Commission Regulation (EEC) No 1282/72 of 21 June 1972 on the sale of butter
at a reduced price to the army and similar forces.
OJ No L 142, 22.06.1972
as amended by:
Regulation (EEC) No 453/73 of 31 January 1973
OJ No L 53, 26.02.1973
Regulation (EEC) No 1584/74 of 21 June 1974
OJ No L 168, 25.06.1974
Regulation (EEC) No 1687/76 of 30 June 1976
OJ No L 190, 14.07.1976
Regulation (EEC) No 2575/76 of 22 October 1976
OJ No L 293, 23.10.1976
Regulation (EEC) No 2904/77 of 23 Deczmber 1977
OJ No L 338, 29.12.1977
Regulation (EEC) No 1048/78 of 19 May 1978
OJ No L 134, 22.05.1978
Regulation (EEC) No 1055/78 of 19 May 1978
‘ OJ No L 134, 22.05.1978

- In Article 4 (2), the entries in all the community languages must be trans-
lated into Spanish.

- Commission Regulation (EEC) No 1717/72 of 8 August 1972 on the sale of butter at
a reduced price to non-profit-making institutions and organizations.

OJ No L 181, 17.08.1972
as amended by:

Regulation (EEC) No 2369/72 of 10 November 1972

OJ No L 255, 11.11.1972
Regulation (EEC) No 453/73 of 31 January 1973

OJ No L. 53, 26.02.1973
Regulation (EEC) No 1568/74 of 21 June 1974

0OJ No L 167, 22.06.1974
Regulation (EEC) No 1687/76 of 30 June 1976

OJ No L 190, 14.07.1976
Regulation (EEC) No 2575/76 of 22 October 1976

OJ No L, 293, 23.10.1976
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Regulation (EEC) No 2904/77 of 23 December 1977

0OJ No L 338, 29.12.1977
Regulation (EEC) No 1048/78 of 22 May 1978

OJ No L 134, 22.05.1978
Regulation (EEC) No 1055/78 of 19 May 1978

0J No L 134, 22.05.1978

- In Article 5 (3), the entries in all the community languages must be
translated into Spanish.
- Cf. vol. I, p. 22

- Commission Regulation (EEC) No 2074/73 of 31 July 1973 establishing the special
conditions for the export of processed cheese to Switzerland.

OJ No L 211, 01.08.1973

T

- In the Annex, the entries in all the community languages must be translated
into Spanish.

- Commission Regulation (EEC) No 2044/75 of 25 July 1975 on special detailed rules
for the application of the system of import and export licences and the advance
fixing of refunds in respect of milk and milk products.

0J No I, 213, 11.08.1975
as amended by:
Regulation (EEC) No 887/76 of 15 April 1976

OJ No L 101, 15.04.1976
Regulation (EEC) No 680/77 of 1 April 1977

OF No L 84, 01.04.1977
Regulation (EEC) No 1340/77 of 22 June 1977

OJ No L 154, 23.06.1977

Regulation (EEC) No 455/78 of 3 March 1978
O No L 62, 04.03.1978
Regulation (EEC) No 2188/79 of 5 October 1979
‘ OJ No L 252, 06.10.1979
Regulation (EEC) No 203/80 of 30 January 1980
OJ No L. 24, 31.01.1980

DL
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- In Article 3 (2) and Article 10 (1) and (3), the entries in all the
Community languages must be translated into Spanich.

— In Annex I, in the column "Destination", delete the words "and Zone D".

- In footnote (2) to Annex II, delete the words "Zone D",

- Commission Regulation (EEC) No 1624/76 of 2 July 1976 concerning special
arrangements for the payment of aid for skimmed-milk powder denatured or
processed into compound feedingstuffs in the territory of another Member
State.

OJ No L 180, 06.07.1976
as amended by:

Regulation (EEC) No 2065/76 of 20 August 1976

OJ No L 230, 21.08.1976
Regulation (EEC) No 3161/76 of 22 December 1976

OJ No L 356, 28.12.1976
Regulation (EEC) No 1234/77 of 9 June 1977

OJ No L 143, 10.06.1977.
Regulation (EEC) No 2724/77 of 8 December 1977

OT No L 315, 09.12.1976
Regulation (EEC) No 1055/78 of 19 May 1978

OJ No L 134, 22.05.1978
Regulation (EEC) No 1250/78 of 12 June 1978

OJ No L 155, 13.06.1978
Regulation (EEC) No 1726/79 of 26 July 1979

OJ No I, 199, 07.08.1979

- In Article 2 (2), the entries in all the Community languages must be trans-
lated into Spanish.
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- Commission Regulation (EEC) No 303/77 of 14 February 1977 laying down general
rules for the supply of skimmed-milk powder and butteroil as food aid.

OJ No L. 43, 15.02.1977
as corrected in: OJ No L, 81, 30.03.1977, py
as amended by:

Regulation (EEC) No 1234/77 of 9 June 1977

OJ No L 143, 10.06.1977
Regulation (EEC) No 633/79 of 30 March 1979

OJ No L, 79, 31.03.1979
Regulation (EEC) No 1488/79 of 17 July 1979

oJ n' L 181, 18.07:1979

- In Article 19 (4) (a) and (b), teh entries in all the Community languages
must be translated into Spanish.

- Commission Regulation (EEC) No 368/77 of 23 February 1977 on the sale by tender
of skimmed-milk powder for use in feed for pigs and poultry.

OJ No L. 52, 24.02.1977
as amended by:

Regulation (EEC) No 443/77 of 2 March 1977

OJ No L. 58, 03.03.1977
Regulation (EEC) No 1792/77 of 3 August 1977

OJ No L 197, 04.08.1977
Regulation (EEC) No 2772/77 of 14 December 1977

OJ No L 320, 15.12.1977
Regulation (EEC) No 787/78 of 19 April 1978

OJ No L 106, 20.04.1978
Regulation (EEC) No 1055/78 of 19 May 1978

OJ No L 134, 22.05.1978
Regulation (EEC) No 1615/78 of 11 August 1978

OJ No L 189, 12.07.1978
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Regulation (EEC) No 2950/78 of 14 December 1978
‘ OJ No L 351, 16.12.1978
Regulation (EEC) No 419/79 of 28 February 1979
OJ No L 50, 01.03.1979
Regulation (EEC) No 1726/79 of 26 July 1979
OJ No L 199, 07.08.1979

- In Article 15 (1), the entries in all the Community languages must be
translated into Spanish.

- Commission Regulation (EEC) No 443/77 of 2 March 1977 on the sale at a fixed

price of skimmed-milk powder for use in feed for pigs and poultry and amending
Regulation (EEC) No 1687/76 and (EEC) No 368/77.

OJ No I, 58, 03.03.1977
as amended by:
Regulation (EEC) No 787/78 of 19 April 1978
OJ No L 106, 20.04.1978
Regulation (EEC) No 419/79 of 28 February 1979 l
OJ No I 50, 01.03.1979
Regulation (EEC) No 1726/79 of 26 July 1979
OF No L 199, 07.08.1979

- In Article 7 (1) the entries in all the Community languages must be trans-
lated into Spanish.
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- Commission Regulation (EEC) No 649/78 of 31 March 1978 on the sale at reduced
prices of intervention butter for direct consumption as concentrated butter.

OJ No L 86, 01.04.1978
as amended by:
Regulation (EEC) No 1055/78 of 19 May 1978
OJ No L 134, 22.05.1978
as corrected in: OJ No L 136, 24.05.1978, p. y
as amended by:
Regulation (EEC) No 1369/78 of 22 June 1978
OJ No L 166, 23.06.1978
Regulation (EEC) No 131/79 of 25 January 1979
OJ No L 19, 26.01.1979
Regulation (EEC) No 2131/79 of 28 September 1979
OJ No L 246, 29.09.1979

- In Article 5 (1) and Article 9 (2), (3) and (4), the entries in all the
Community languages must be translated into Spanish.

—~ Commission Regulation (EEC) No 262/79 of 12 February 1979 on the sale of butter
at reduced prices for use in the manufacture of pastry products, ice-cream and
other foodstuffs.

OJ No L 41, 16.02.1979
as amended by:
Regulation (EEC) No 545/79 of 22 March 1979
OJ No L 72, 23.03.1979
Regulation (EEC) No 2478/79 of 9 November 1979
OJ No L 281, 10.11.1979

- In Article 6 and Article 20, the entries in all the Community languages
must be translated into Spanish.
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- Commission Regulation (EEC) No 1468/79 of 13 July 1979 on the grantihg of
aid for butter from private storage for use in the manufacture of pastry
products, ice-cream and other foodstuffs.

OJ No L 177, 14.07.1979
as corrected in: ' OJ No L 240, 22.09.1979
as amended by: i

Regulation (EEC) No 2548/79 of 16 November 1979 ;
OJ No L 290, 17.11.1979

- In Article 7, the first indent of Part A (a) and (b), and the first indent

of Part B of the Annex, the entries in all the Community languages must be
translated into Spanish.

- Commission Regulation (EEC) No 1725/79 of 26 July 1979 on the rules for granting
aid to skimmed milk processed into compound feedingstuffs and skimmed-milk
powder intended for feed for calves.

OJ No L 199, 07.08.1979
as amended by:
Regulation (EEC) No 3015/79 of 21 December 1979
OJ No L 337, 29.12.1979
Regulation (EEC) No 355/80 of 14 February 1980
OJ No L. 38, 15.02.1980

+ In Article 4 (4) (b) and Article 7 (2), the entries in all the Community
languages must be translated into Spanish.

- Commission Regulation (EEC) No 2967/79 of 18 December 1979 laying down the
conditions under which certain cheeses behefiting from preferential import
treatment are to be processed.

OJ No L 336, 29.12.1979

- In Article 2 (3), the entries in all the Community languages must be
translated into Spanish.

- Commission Regulation (EEC) No 400/80 of 19 February 1980 on a standing invita-
tion to tender for butter held by intervention agencies and intended for export
to certain non-member countries and amending Regulations (EEC) No 2140/79 and
(EEC) No 1687/76.

OJ No L 46, 21.02.1980

- In Article 11, the entries in all the Community languages must be translated
into Spanish.
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ITI. a). Community acts requiring adaptations the formulation of which will
depend of the outcome of the accession negotiations.

- Council Regulation (EEC) No 804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products.

» OJ No L 148, 28.06.1968
as corrected in: OJ No L 196, 08.08.1968, p. 9
as amended by:
Regulation (EEC) No 2622/69 of 21 December 1969
OJ No L 328, 30.12.1969
Regulation (EEC) No 1253/70 of 29 June 1970
OJ No L 143, 01.07.1970
Regulation (EEC) No 1261/71 of 15 June 1971
0OJ No L 132, 18.06.1971
Regulation (EEC) No 1410/71 of 29 June 1971
OJ No L 148, 03.07.1971

— Council Decision of the European Communities of 1 January 1973 adjusting the
documents concerning the accession of the new Member States to the European
Communities.

OJ No L 2, 01.01.1973
.Regulatiion (EEC) No 419/74 of 18 February 1974
OJ No L 49, 21.02.1974
Regulation (EEC) No 662/74 of 28 March 1974
: OJ No L 85, 29.03.1974
Regulation (EEC) No 465/75 of 27 February 1975
OJ No L 52, 28.02.1975
Regulation (EEC) No 740/75 of 18 March 1975
. OJ No L 74, 22.03.1975
Regulation (EEC) No 559/76 of 15 March 1976
OF No L 67, 15.03.1976
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Regulation (EEC) No 2560/77 of 7 November 1977

OJ No L 303, 28.11.1977
Regulation (EEC No 1037/78 of 22 May 1978

. OJ No L 134, 22.05.1978
Regulation (EEC) No 1038/78 of 22. May 1978

. OJ No L, 134, 22.05.1978
Regulation (EEC) No 1421/78 of 20 June 1978

OJ No L 171, 28.06.1978
Regulation (EEC) No 1761/78 of 25 July 1978

0OJ No L 204, 28.07.1978

Act concerning the conditions of accession of the Hellenic Republic and the
adjustments to the Treaties.

OJ No L 291, 19.11.1979

- An institutional adjustment will have to be made in Article 30 (2)
(weighting of votes in the Management Committees).

- In addition the following points are seen as substantiv questions to be
dealt with in the context of the negotiations:

1. Basic principles of the common organizations of the market
(cf. Vol. I, p. 15 )

2. Amending the buying-in arrangements so as to include a Spanish
cheese made from cow's milk.
(cf. Vol. I, p. 16 )

- Council Regulation (EEC) No 508/71 of 8 March 1971 laying down general rules
on private storage aid for long-keeping cheeses.

0J No L. 58, 11.03.1971

- The following point is seen as substantive question to be dealt with in
the context of the negotiations:

- widering the scope of private storage aid for long-keeping cheeses
so as to include cow's milk cheese and ewe's milk cheese.
(cf. Vol. I, p. 23 )
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~ Council Regulation (EEC) No 1411/71 of 29 June 1971 laying down additional
rules on the common organisation of the market in milk and milk products
falling within tariff heading No 04.01.

OJ No L 148, 03.07.1971
as corrected in: OJ No L 233, 16.10.1971, p. 12
as amended by:

Act concerning the conditions of accession and the adjustments to the
Treaties.

| OJ No L 73, 27.03.1972
Regulation (EEC) No 1556/74 of 18 June 1974

OJ No L 167, 22.06.1974
Regulation (EEC) No 566/76 of 15 March 18976

OJ No I, 67, 15.03.1976

- The following points are seen as substantive questions to be dealt with
in the context of the negotiations:

1. Abolishing the "semi-skimmed" grade of milk.
(cf. Vol.,I, p. 20 )

2. existence of dairies which have an exclusive agreement for the sale
of pasteurized milk.
(c£. Vol. I, p. 18 )

~ Commission Decision 64/435/EEC of 20 July 1964 on the setting up of an Advisory
Committee on milk and milk products.

0OJ No L 122, 29.07.1964
as amended by:
Decision 73/416/EEC of 31 October 1973
OJ No L 355, 28.12,1973
Decision 77/465/EEC of 12 July 1977
0OJ No L 179, 19.07.1977

- The following point is seen as substantive question to be dealt with in
the context of the negotiations.

- Spain'stﬁepresentation on the advisory committees
(c£. 157 Report on Community Secondary Legislation - Doc.
CoM(80)915 final - Vol. I, p. 3).
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IV. Community acts still under examination.

- Commission Regulation (EEC) No 102/78 of 18 January 1978 laying down special
conditions for exports of certain cheeses to Austria.

oJ No L. 16, 20.01.1978
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V. a) Community acts regarded as annual acts not requiring technical adaptations.

- Commission Regulation (EEC) No 532/75 of 28 February 1975 concerning the recovery
on exportation of aids granted in respect of skimmed-milk powder for use as feed
and in respect of skimmed-milk processed into compound feedingstuffs.

OJ No L. 56, 03.03.1975
as amended by:
Regulation (EEC) No 1234/77 of 9 June 1977
o OJ No L 143, 10.06.1977
Regulation (EEC) No 609/78 of 29 March 1978
, OJ No L 83, 30.03.1978
Regulation (EEC) No 1463/79 of 13 July 1979
' ’ OJ No L 177, 14.07.1979

- Council Regulation (EEC) No 1268/79 of 25 June 1979 fixing the threshold prices
for certain milk products for the 1979/80 milk year.
(Period of validity: 1979/80 milk year)

OJ No L 161, 29.06.1979

- Commission Regulation (EEC) No 1361/79 of 29 June 1979 fixing the amount of the
ajd for skimmed milk and skimmedrmilk powder for use as feed.

OJ No L 163, 02.07.1979
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V. ¢) Community acts regarded as annual acts requiring technical adaptations
the formulation of which cannot yet be proposed.

- Council Regulation (EEC) No 1267/79 of 25 June 1979 fixing the target price

for milk and the intervention prices for butter, skimmed-milk powder and
Grana Padanc and Parmigiano Reggiano cheese.

(Period of validity: 1979/80 marketing year)

OJ No L 161, 29.06.1979

~ The Spanish request for allowing a type of cheese to quality for the

same treatment as Grana Padano and Parmigiano Reggiano cheese concerns
this Regulation.

(cf. Regulation (EEC) No 804/68 above, p. 42 , point 2)
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VI. Community acts which will no longer be applicable at the time of Spain's

accession.

- Commission Regulation (EEC) No 1579/70 of 4 August 1970 laying down special

conditions for the export of certain cheeses to Spain.
_ OJ No L 172, 05.08.1970
as last amended by
Regulation (EEC) No 204/80 of 30 January 1980
o ' OJ No L 24, 31.01.1980

Commission Regulation (EEC) No 465/73 of 31 January 1973 laying down detailed
rules for the application of the special system for the import of New Zealand
butter and cheese into the United Kingdom.

OJ No L 53, 26.02.1973

Council Regulation (EEC) No 1961/75 of 28 July 1975 on the prohibition of the
use of inward processing arrangements in respect of skimmed-milk powder.

OJ No L 200, 31.07.1975
as amended by:
Regulation (EEC) No 875/77 of 26 April 1977
: OJ No L 106, 29.04.1977

Council Regulation (EEC) No 3066/75 of 24 November 1975 on the prohibition of
the use of inward processing arrangements in respect of butter.

OJ No L 307, 27.11.1975
as amended by:
Regulation (EEC) No 875/77 of 26 April 1977
OJ No L 106, 29.04.1977

Commission Regulation (EEC) No 3352/75 of 23 December 1975 prohibiting the
use of inward processing arrangements in respect of butter.

OJ No L 330, 24.12.1975
as amended by:
Regulation (EEC) No 2119/78 of 7 September 1978
OJ No L 246, 08.09.1978
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- Council Regulation (EEC) No 1655/76 of 29 June 1976 extending the transitional
arrangements for the import of New Zealand butter into the United Kingdom.

OJ No L 185, 09.07.1976

- Council Regulation (EEC) No 1078/77 of 17 May 1977 introducing a system of
premiums for the non-marketing of milk and milk products and for the conversion
of dairy herds.

0OJ No L 131, 26.05.1977
as last amended by:
Regulation (EEC) No 1270/79 of 25 June 1979
OJ No L 161, 29.06.1979

- Council Regulation (EEC) No 1079/77 of 17 May 1977 on a co-responsibility levy
and on measures for expanding the markets in milk and milk products.

0J No L 131, 26.05.1977
as amended by:
Regulation (EEC) No 1271/79 of 25 June 1979
OJ No L 161, 259.06.1979

- Commission Regulation (EEC) No 1822/77 of 5 August 1977 laying down detailed
rules for the collection of the co-responsibility levy introduced in respect of
milk and milk products.

0J No L 203, 09.08.1977
as last amended by:
Regulation (EEC) No 1362/79 of 2 July 1979
OJ No L 163, 02.07.1979

~ Council Regulation (EEC) No 2157/77 of 27 September 1977 fixing the price to
be observed at the cif stage for imports of New Zealand butter and cheese into
the United Kingdom.

0J No L 250, 30.09.1977
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- Commission Regulation (EEC) No 723/78 of 10 April 1978 concerning promotional,
publicity and market research measures within the Community in respect of
milk and milk products.

OJ No L, 98, 11.04.1978
as amended by:
Regulation (EEC) No 1223/78 of 7 June 1978
OJ No L 152, 08.06.1978

- Commission Regulation (EEC) No 1024/78 of 19 May 1978 concerning measures to
expand the market in Community milk products outside the Community.

OJ No L 132, 20.05.1978
as last amended by:
Regulation (EEC) No 2234/78 of 26 September 1978
OJ No L 262, 27.09.1978

- Council Regulation (EEC) No 1041/78 of 22 May 1978 amending Regulation (EEC)
No 1078/77 introducing a system of premiums for the non-marketing of milk and
milk products and for the conversion of dairy herds.

OJ No L 134, 22.05.1978

- Commission Regulabion (EEC) No 1271/78 of 13 June 1978 concerning measures to
improve the quality of milk within the Community.

OJ No L 156, 14.06.1978
as amended by:
Regulation (EEC) No 2341/78 of 6 October 1978
0J No L 282, 07.10.1978

- Commission Regulation (EEC) No 1391/78 of 23 June 1978 laying down amended
rules for the application of the system of premiums for the non-marketing of
milk and milk products and for the conversion of dairy herds.

OJ No L 167, 24.06.1978
as corrected by: OJ No L 181, 04.07.1978, p. 11
as last amended by: v
Regulation (EEC) No 1799/79 af 13 August 1979
OJ No L 206, 14.08.1979
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- Council Regulation (EEC) No 1763/78 of 25 July 1978 on the transfer to the
Italian intervention agency of skimmed-milk powder held by the intervention
agencies of other Member States.

OJ No L 204, 28.07.1978
as amended by: 7T
Regulation (EEC) No 190/80 of 29 January 1980
OJ No L. 23, 30.01.1980

-~ Commission Regulation (EEC) No 1993/78 of 18 August 1978 concerning measures
to develop the use and consumption of milk products of Community origin outside
the Community through technical and/or commercial assistance.

OJ No I, 230, 22.08.1978
as amended by: '
Regulation (EEC) No 2342/78 of 6 October 1978
OJ No L 282, 07.10.1978

- Commission Regulation (EEC) No 2821/78 of 30 November 1978 laying down detailed
rules for the transfer to the Italian intervention agency of skimmed-milk powder
held by the intervention agencies of the other Member States. .

0OJ No L 334, 01.12.197
as amended by:
Regulation (EEC) No 699/79 of 6 April 1979
OJ No L. 87, 07.04.1979

- Council Regulation (EEC) No 3041/78 of 18 December 1978 fixing for the 1979/80
milk year the guideline figure for the fat content of standardized whole milk
imported into Ireland and the United Kingdom.

OJ No L 361, 23.12.1978

-~ Commission Regulation (EEC) No 199/79 of 1 February 1979 extending the promo-
tional and publicity measures referred to in Regulation (EEC) No 723/78 in
respect of milk and milk products.

OJ No I, 28, 02.02.1979
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Council Regulation (EEC) No 640/79 of 29 March 1979 extending the 1978/79
milk year and amending Regulations (EEC) No 880/77 and (EEC) No 1078/77.

OJ No L, 82, 31.03.1979

Commission Regulation (EEC) No 875/79 of 2 May 1979 laying down detailed rules
for the granting of private storage aid for long-keeping cheeses during the
1979/80 milk year. (Period of validity 1979/80 milk year)

] . OJ No L 110, 03.05.1979
as corrected in @ 0J No L 122, 18.05.1979

Council Regulation (EEC) No 937/79 of 8 May 1979 laying down general rules for
the supply of skimmed-milk powder to certain developing countries and specia-
lized bodies under the 1979 food-aid programme.

OJ No L 119, 15.05.1979

Council Regulation (EEC) No 938/79 of 8 May 1979 on the supply of skimmed-milk
powder to certain developing countries and specialized bodies under the 1979
food-aid programme.

OJ No L 119, 15.05.1979
as amended by:
Reyulation (EEC) No 280/80 of 5 February 1980

OJ No L. 31, 08.02.1980

Council Regulation (EEC) No 939/79 of 8 May 1979 laying down general rules
for the supply of milk fats to certain developing countries and specialized
bodies under the 1979 food-aid programme.

OJ No L 119, 15.05.1979

Council Regulatimn (EEC) No 940/79 of 8 May 1979 on the supply of milk fats
to certain developing countries and specialized bodies under the 1979 food-aid
programme.

OJ No L 119, 15.05.1979
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- Council Regulation (EEC) No 1269/79 of 25 June 1979 on the marketing of
reduced-price butter for direct consumption. (Period of validity: 1979/80
marketing year)

OJ No L 161, 29 .06.1979
as amended by:
Regulation (EEC) No 1768/79 of 9 August 1979
OJ No L 203, 11.08.1979

- Commission Regﬁlation (EEC) No 1785/79 of 10 August 1979 on the temporary
marketing during the 1979/80 milk year of reduced-price butter for direct con-
sumption in the Community. (Period of validity: 1979/80 milk year)

OJ No L 203, 11.08.1979

as amende by:
Regulation (EEC) No 2074/79 of 25 September 1979
OJ No L. 243, 26.09.1979

- Commission Regulation (EEC) No 1786/79 of 10 August 1979 laying down rules
for applying the general subsidy granted in respect of butter intended for
direct consumption in the Community under scheme A in Regulation (EEC) No
1269/79.

OJ No L 203, 11.08.1979

- Commission Regulation (EEC) No 2770/79 of 10 December 1979 on the sale of
skimmed-milk powder intended for feed for calves and amending Regulation (EEC)
No 1687/76.

0J No L 315, 11.12.1979
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Council Regulation (EEC) No 2932/79 of 20 December 1979 fixing for the 1980/81
milk year the guideline figure for the fat content of standardized whole milk
imported into Ireland and the United Kingdom. (Period of validity 1979/80 milk year).

OF No L 334, 28.12.1979

Commission Regulation (EEC) No 2935/79 of 20 December 1979 continuing the
measures referred to in Regulation (EEC) No 723/78 on market research measures
within the Community in respect of milk and milk products.

OJ No L 334, 28.12.1979

Commission Regulation (EEC) No 2936/79 of 20 December 1979 continuing the
measures referred to in Regulation (EEC) No 1271/78 on the improvement of the
quality of milk within the Community.

OJ No L 334, 28.12.1979

Commission Regulation (EEC) No 2937/79 of 20 December 1979 continuing the
measures referred to in Regulation (EEC) No 1993/78 on the development of the
use and consumption of milk products of Community origin outside the Community.

OJ No L 334, 28.12.1979

Commission Regulation (EEC) No 2938/79 of 20 December 1979 laying down an
implementing rule concerning Regulations (EEC) No 723/78, (EEC) No 1024/78,
(EEC) No 1271/78, (EEC) No 1993/78 and (EEC) No 199/79 on the expansion of the
markets in milk and milk products.

OJ No T. 334, 28.12.1979

Commission Regulation (EEC) No 430/80 of 22 February 1980 introducing private
storage aid for Pecorino Romano cheese.

OJ No L. 49, 23.02.1980

Commission Decision No 77/711 of 4 November 1977 determining the regions in
which the co-responsibility levy introduced in respect of milk and milk products
by Regulation (EEC) No 1822/77 is not applicable.

OJ No L 292, 16.11.1977
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ANNEZX

FRUIT AND VEGETABLES

Position as of 25 March 1980.
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I. Community acts (other than annual acts) not requiring technical adaptations,
but which may require adaptations of an institutional nature,

- Commission Regulation No 30/67/EEC of 16 February 1967 on notification to
the Commission of the principal factors of the withdrawal price system
operated by producers' organizations for fruit and vegetables.

0J N° 29, 18.2.1967
- Commission Regulation N° 93/67/EEC of 3 May 1967 laying down initial

provisions on quality control of fruit and vegetables marketed within the
Community. :

04 N© 90, 10.5.1967

as amended by :
Regulation (EEC) NO 2638/69 of 24 December 1969
0J NO L 327, 20.12.1969
- Council Regulation (EEC) NO 449/69 of 11 March 1969 on the reimbursement
of aid granted by Member States to organizations of fruit and vegetable

producers.
0J NO L 61, 12.3.1969

- Commission Regulation (EEC) N° 2264/69 of 13 November 1969 on applications
for reimbursement of aid granted by Member States to organizations of
fruit and vegetable producers.

0J N° L 287, 15.11.1969

= Council Regulation (EEC) N© 2517/69 of 9 December 1969 laying down certain
measures for reorganizing Community fruit production.

0J NO L 318, 18.12.1969

as amended by :
Regulation (EEC) NO 2476/70 of 7 December 1970
0J NO L 266, 9.12.1970

Regulation (EEC) N°® 2456/72 of 21 November 1972
0J NO L 266, 25.11.1972

Regulation (EEC) NO 794/76 of 6 April 1976
0J NO° L 93, 8.4.1976

Regulation (EEC) N° 1153/78 of 30 May 1978
0J NO L 144, 31.5,1978
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= Council Regulation (EEC) N° 2518/69 of 9 December 1969
laying down general rules for the granting of refunds on
exports of fruit and vegetables and criteria for fixing
their amounts. v

0J N° L 318, 18.12.1969
as amended by :

Regulation (EEC) N° 2455/72 of 21 November 1972
0J NO L 266, 25.11.1972

= Council Regulation (EEC) N° 2601/69 of 18 December 1949
laying down special measures to encourage the processing
of certain varieties of oranges.

0J NO L 324, 27.12.1969
as amended by :

Regulation (EEC) N° 176/73 of 22 November 1973
0J N° L 25, 30.1.1973

Regulation (EEC) N° 2483/75 of 29 September 1975
0J NO° L 254, 1.10.1975

Regulation (EEC) N° 1154/78 of 30 May 1978
0J N° L 144, 31.5.1978

- Commission Regulation (EEC) N° 208/70 of 4 Feburary 1970
Laying down detailed rules for the application of measures to
encourage the processing of oranges.

0J NO L 28, 5.2.1970

as amended by :
Regulation (EEC) N° 735/72 of 13 April 1972
0J NO L 88, 14.4.1972

Regulation (EEC) NO 2972/75 of 12 November 1975

0J N° L 295, 14.11.1975

= Council Regulation (EEC) N° 1035/77 of 17 May 1977 laying down special
measures to encourage the marketing of products processed from lemons.

0J N° L 125, 19.5.1977

as amended by :

Regulation (EEC) N© 1767/78 of 25 July 1978
04 NO L 204, 28.7.1978

= Commission Regulation (EEC) N© 1045/77 of 18 May 1977 laying down
detailed rules for the application of measures to éncourage the marketing
of products processed from lemons. 0J NO L 125, 19.5.1977

as corrected in 0J N° L 136, 2.6.1977
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- Commission Regulation (EEC) N° 497/70 of 17 March 1970 on rules for
the application of export refunds on fruit and vegetables.

04 N° L 62, 18.3.1970

as amended by :
Regulation (EEC) N© 2566/70 of 18 December 1970
0J N° L 275, 19.12.1970

Regulation (EEC) N° 2553/74 of 7 October 1974
0J N° L 273, 8.10.1974

Regulation (EEC) N° 1993/77 of &4 July 1977
04 NO L 167, 5.7.1977
~ Commission Regulation (EEC) N° 1683/71 of 30 July 1971 fixing the
conditions for awarding contracts in respect of operations for

the processing of tomatoes withdrawn from the market into concentrated
tomato purée.

0J N° L 172, 31.7.1971

Council Regulation (EEC) N© 846/72 of 24 April 1972 providing for
special measures for the award of contracts for processing
tomatoes which have been the subject of intervention measures.

0J NC L 100, 27.4.1972

Council Regulation (EEC) N© 2707/72 of 19 December 1972 laying down
the conditions for applying protective measures for fruit and
vegetables.

0J NO L 291, 28.12.1972

Commission Regulation (EEC) N° 2118/78 of 7 September 1978 on the
definition of the actual formation and administrative costs of
fruit and vegetable producers' organizations.

0J NO L 246, 8.9.1978
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Community acts requiring adaptations of a linguistic nature.

Commission Regulation (EEC) N° 2498/75 of 30 September 1975
laying down detailed rules for the payment of financial compensation
for certain Community citrus fruit.

0J N° L 254, 1.10.1975

as amended by :

[ R

Regulation (EEC) NO L 1234/77 of 9 June 1977
0J NO L 143, 10.6.1977

In Article 3, the forms of wording in all the Community Llanguages
must be translated into Spanish.
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II1T (a) Community acts requiring technical adaptations to be drafted in the

Light of the outcome of the accession negotiations.

- Council Regulation (EEC) N© 2511/69 of 9 December 1969
Laying down special measures for improving the production.
and marketing of Community citrus fruit.

as amended by :

Regulation

Regulation

Regulation

Regulation

Regulation

(EEC)

(EEC

(EEC)

(EEC)

(EEC)

NO

NO

0J N° L 318, 18.12.1969

2481/75 of 29 September 1975
04 NO L 254, 1.10.1975

793/76 of 6 April 1976
0J N° L 93, 8.4.1976

340/77 of 14 February 1977
0J N° L 48, 19.2.197?’

1301/79 of 25 June 1979
0J N° L 162, 30.6.1979

2226/79 of 9 October 1979
04 N° L 257, 12.10.1979

The following have emerged as problems of substance to be dealt with
in the context of the negotiations :

1. Request for the special medium-term measures to be applied to
Spain  for citrus and dry fruit.

(cf. Vol. I, p.

41

2. Granting of financial compensation for lemons on a permanent

basis

(cf. vol. I, P.

43 )
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- Council Regulation (EEC) N° 1035/72 of 18 May 1972 on the common
organization of the market in fruit and vegetables

0J N° L 118, 20.5.1972
as amended by “: "’

Regulation (EEC) NO 2454/72 of 21 November 1972

0J NO L 266, 25.11.1972
Regulation (EEC) NO 2745/72 of 19 December 1972

Lo TR 0J N° L 291, 28.12.1972

Regulation (EEC) N© 2482/75 of 29 September 1975

0J N° L 254, 1.10.1975
Regulation (EEC) N© 793/76 of 6 April 1976
‘ o S ' 0J NO L 93, 8.4.1976
Regulation (EEC) N© 795/76 of 6 April 1976

0J N° L 93, 8.4.1976
Regulation (EEC)Y N© 1034/77 of 17 May 1977

0J N° L 125, 19.5.1977
Regulation (EEC) N© 1154/78 of 30 May 1978

0J N° L 144, 31.5.1978
Regulation (EEC) N° 1766/78 of 25 July 1978

0J NO L 204, 28.7.1978
Regulation (EEC) NO 234/79 of 5 February 1979

0J N° L 34, 9.2.1979
Regulation (EEC) N© 325/79 of 19 February 1979

0J NO L 45, 22.2.1979
Regulation (EEC) N© 1208/79 of 19 June 1979

0J N°© L 153, 21.6.1979
Regulation (EEC) N° 1301/79 of 25 June 1979

0J N° L 162, 30.6.1979

Act concerning the conditions of accession of the Hellenic
Republic and the adjustments to the Treaties.

0J NO° L 291, 19.11.1979

- An adaptation of an institutional nature will have to be made in
Article 33 (2) (weighting of the votes in the Management Committee).
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= The following points have emerged as problems of substance to be dealt with

1.

in the context of the negotiations :

Field of application of the common organization of the market :‘request for
the inclusion of avocados.
(Cf. vol. I, p. 24)

Dry fruit.
(Cf. vol. I, p. 26)

Extending standardization to other products.
(Cf. vol. I, p. 28)

Conditions for applying the system of aid in respect of the creation and
operation of producer groups.
(Cf. Vol. I, p. 29)

Supplementing the list of products qualifying for preventive withdrawals.
(Cf. vol. I, p. 32) :

Products for wich a basic price and a purchase price are fixed.
(Cf. Vol. I, p. 33)

Extension of special conditions for declaring a serious crisis to products
other than pears and peaches.

(Cf. Vol. I, p. 34)

Possibility of transferring to the processing industry products which have
been withdrawn : request for the application thereof to other products.
(cf. vol. I, p. 35)

Application of Article 22 to Spain : maintaining certain quantitative restric-
tions, or measures having equivalent effecf, in respect of non-member countries.
(Cf. vol. I, p. 37)

10.Scope of protective measures.

(€f. vol. I, p. 39
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- Commission Regulation (EEC) N° 2448/77 of 8 November 1977 Llaying down
conditions for the disposal of oranges withdrawn from the market to the
processing industry and amending Regulation (EEC) N© 1687/76.

0J N© L 285, 9.11.1977
as amended by :

Regulation (EEC) N© 2644/78 of 10 November 1978
W L 0J N° L 318, 11.11.1978

- c¢f. Regulation (EEC) N© 1035/72 above, point g.

DECISIONS

T

- Commission Decisjon of 18 July 1962 setting up an Advisory Committee on
fruit and vegetables. 0J NO 72, 8.8. 1962

as amended by : v _
Decision N© 73/423/EEC of 31 October 1973
0J N° L 355, 24.12.1973

Decision NO 74/222/EEC of 29 March 1974
0J NO L 123, 6.5.1974

The following point has emerged as a problem of substance to be dealt with
in the context of the negotiations :

=~ Representation of Spain on the Advisory Committees.
(cf. 15th Report on Community, secondary legislation, Vvol. I, p. 3;
Doc. COM (80) 915 final)

= Commission Decision N® 74/420/EEC of 19 July 1974 on the Advisory Committees
on Oils and Fats, Sugar, Raw Tobacco and Fresh and Processed fFruit and
Vegetables.

0J NO L 221, 12.8.1974

= cf. Decision of 18 July 1962 above.
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III (b) Community Acts requiring technical adaptations, the formulation of which
will depend on information still to be received. -

- Commission Regulation NO 80/63/EEC of 31 July 1963 on gquality inspection
of fruit and vegetables imported from third countries.

0J N° 121, 3.8.1963

as amended by :
Regulation (EEC) NO© 2846/72 of 29 December 1972
0J NO L 299, 31.12.1972

The Annex must be supplemented by the particulars relating to Spain.

~ Commission Regulation (EEC) NO 2638/69 of 24 December 1969 laying down
additional provisions on quality control of fruit and vegetables marketed
within the Community.

0J. NO L 327, 30.12.1969
as amended by :
Regulation (EEC) N° 2846/72 of 29 December 1972
0J. N° L 299, 31.12.1972
Act concerning the conditions of accession of the Hellenic
Republic and the adjustments to the Treaties.
0J NO° L 291, 19.11.1979

Annex I must be supplemented by the particulars relating to Spain.

- Commission Regulation (EEC) NC 496/70 of 17 March 1970 Laying down
initial provisions on quality control of fruit and vegetable exported to
third countries.

0J NO L 62, 18.3.1970

as amended by :
Regulation (EEC) N© 2846/72 of 29 December 1972

Annex I myst be supplemented by the particulars relating to Spain.
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- Commission Regulatjon (EEC) N° 1559/70 of 31 July 1970 laying down
conditions for the supply to the animal feedingstuffs industry of
fruit and vegetables withdrawn from the market.

0J NO L 169, 1.8.1970
as corrected in 0J NO° L 213, 26.9.1970

as amended by :

Regulation (EEC) N© 458/72 of 2 March 1972

0J N° L 54, 3,3.1972
Regulation (EEC) NO 2846/72 of 29 December 1972

0J N© L 299, 31.12.1972
Regulation (EEC) N°© 1687/76 of 30 June 1976

0J N° L 190, 14.7.1976
Regulation (EEC) N° 2450/77 of 8 November 1977

0J N° L 285, 9.11.1977

The annex must be supplemented by the particulars relating to Spain.

- Commission Regulation (EEC) N° 1560/70 of 31 July 1970 laying down
conditions for awarding contracts for obtaining juice by processing
fruit and vegetables withdrawn from the market.

0J N° L 169, 1.8.1970
as corrected in 0J NO L 213, 26.9.1970
as amended by :
Regulation (EEC) N° 458/72 of 2 march 1972
0J N° L 54, 3.3.1972
Regulation (EEC) N© 2846/72 of 29 December 1972
0J N° L 299, 31.12.1972

The Annex must be supplemented by the particulars retating to Spain.
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- Commission Regulation (EEC) N© 1561/70 of 31 July 1970 Laying down
conditions for awarding contracts for distilling operations in respect
of certain fruit withdrawn from the market. ~

0J N° L 169, 1.8.1970
as corrected in 0J NO L 213, 26.9.1970

as amended by :
Regulation (EEC) N© 458/72 of 2 March 1972
0J N° L 54, 3.3.1972
Regulation (EEC) N© 2846/72 of 29 December 1972
0J NO L 299, 31.12.1972

The Annex must be supplemented by the particulars reLating to Spain.

- Commission Regulation (EEC) N° 1562/70 of 31 July 1970 laying down
conditions for the supply to the distilling industry of certain fruit
withdrawn from the market.

0J N° L 169, 1.8.1970
as corrected in 0J NO L 213, 26.9.1970

as amended by :
Regulation (EEC) N° 458/72 of 2 March 1972
' 04 NO L 54, 3.3.1972
Regulation (EEC) NO© 2846/72 of 29 December 1972
0J NO L 299, 31.12.1972
Regulation (EEC) N© 1687/76 of 30 June 1976
0J NO L 190, 14.7.1976
Regulation (EEC) NO 2450/77 of 8 November 1977
0J N°© L 285, 9.11.1977

The Annex must be supplemented by the particulars relating to Spain.
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- Commission Regulation (EEC) N° 604/71 of 23 March 1971, fixing the
List of representative producer markets for the products listed in
Annex I to Regulatijon NO 159/66/EEC.

0J N° L 70, 24.3.1971
as corrected in 0J N° L 87, 30.4.1971

‘as amended by :
Regulation (EEC) N° 2846/72 of 29 December 1972
0J NO L 299, 31.12.1972
Regulation (EEC) N© 376/75 of 14 February 1975
0J N° L 41, 15.2.1975
Regulation (EEC) N°© 1212/77 of 7 June 1977
0J N° L 140, 8.6.1977

Act concerning the conditions of accession of the Hellenic
Republic and the adjustments to the Treaties.

0J N° L 291, 19.11.1979

The Annexes must be supplemented by the particulars relating to Spain.

- Commission Regulation (EEC) N° 55/72 of 10 January 1972 laying down
conditions for inviting tenders for the disposal of fruit and vegetables
withdrawn from the market.

0J N° L 9, 12.1.1972

as amended by :

Regulation (EEC) 458/72 of 2 March 1972

0J NO° L 54, 3.3.1972
Regulation (EEC) 2846/72 of 29 December 1972

0J N° L 299, 31.12.1972
Regulation (EEC) 1687/76 of 30 June 1976

0J N° L 190, 14.7.1976
Regulation (EEC) 2705/76 of 8 November 1976

0J N© L 307, 92.11.1976
Regulation (EEC) N© 2450/77 of 8 November 1977

0J NO L 285, 9.11.1977

The Annex must be supplemented by the particulars relating to Spain.
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- Commission Regulation (EEC) N© 2118/74 of 9 August 1974 Layﬁng”down
detailed rules for the application of the system of reference prices
for fruit and vegetables.

0J N° L 220, 10.8.1974

as amended by :

Regulation (EEC) N° 385/75 of 17 February 1975 (English version)

0J NO L 44, 18.2.1975
Regulation (EEC) N© 668/78 of 4 April 1978
0J N° L 90, 5.4.1978

Act concerning the conditions of accession of the Hellenic
Republic and the adjustments to the Treaties.

0J N° L 291, 19.11.1979

Article 4 must be supplemented by the particulars relating to Spain.
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IV. Community Acts still under examination.

- Council Regulation N° 23 of 4 April 1962 on the gradual establishment of
a common organization of the market in fruit and vegetables (Repealed by
Regulation (EEC) N© 1035/72 except for Article 2 (3) and Annex II)

0J N° 30, 20.4.1962

as amended by : '

Regulation N° 87/64/EEC of 15 July 1964

0J N° 116, 21.7.1964
Regulatijon N© 51/65/EEC of 1 May 1965

0J N° 55, 3.4,1965
Regulation N° 190/67/EEC of 27 June 1967

0J N° 133, 29.6.1967
Regulation (EEC) NO 1641/71 of 27 July 1971

0J N° 172, 31.7.1971
Regulation (EEC) N© 1035/72 of 18 May 1972

0J N° 118, 20.5.1972
Regulation (EEC) N° 846/76 of 9 April 1976

0J N° 96, 10.4.1976

- Commission Regulation N° 58 of 15 June 1962 laying down common guality
standards for certain products listed in Annex I B to Regulation N° 23
on the progressive establishment of a common organization of the market
in fruit and vegetables.

0J NO© 56, 7.7.1962
as amended by :
Regulation N° 51/65/EEC of 1 April 1965
0J NO 55, 3.4.1965
Regulation (EEO n® 534/72 of 15 March 1972
0J NO L 64, 16.3.1972
Regulation (EEC) n° 844/76 of 9 April 1976
0J No L 96, 10.4.1976
Regulation (EEC) N© 847/76 of 9 April 1976
' 0J N° L 96, 10.4.1976

Act concerning the conditions of accession of the Hellenic
Republic and the adjustments to the Treaties.

0J N° L 291, 19.11.1979
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-~ Council Regulation NO 183/64/EEC of 17 November 1964 laying down
common quality standards for asparagus and cucumbers,

04 N° 192, 25.11.1964

as amended by : _ .
Regulation (EEC) N© 921/71 of 4 May 1971
0J N° L 100, 5.5.1971
Regulation (EEC) N© B845/76 of 9 April 1976
0J N° L 96, 10.4.1976
- Council Regulation N® 10/65/EEC of 26 January 1965 laying down common
quality standards for garlic.
0J N° 19, 5.2.1965

as amended by :
Regulation (EEC) N° 918/78 of 2 May 1978
0J N° L 119, 3.5.1978
- Council Regulation N® 41/66/EEC of 29 March 1966 lLaying down common
quality standards for cabbages, brussels sprouts and ribbed celery.
| 04 NO 69, 19.4.1966

supplemented by :
Regulation (EEC ) N© ?75/74 of 9 January 1974
0J N° L 9 of 11.1.1974
- Council Regulation N° 211/66/EEC of 14 December 1966 adding a
supplement quality class to the common quality standars for certain
fruit and vegetables. 04 NO 233, 20.12.1966

as amended by =
Regulation (EEC) NO 379/71 of 19 February 1971
: 0J NO L 45, 24.2.1971
Regulation (EEC) N° 1641/71 of 27 July 1971
0J N° L 172, 30.7.1971
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- Council Regulation (EEC) NO 1194/69 of 26 June 1969 adding a supplementary
class to the common quality standards for certain fruit and vegetables.

0J N° L 157, 28.6.1969

as amended by :
Regulation UEEC) N° 921/71 of 4 May 1971
0J N° L 100, 5.5.1971
- Council Regulation (EEC) NO 1467/69 of 23 July 1969 on 1mports of citrus
fruit originating in Morocco.

0J N° L 197, 8.8.1969

as amended by :
Regulation (EEC) NO 2365/70 of 23 November 1970
0J NO° L 257, 26.11.1970
- Council Regulation (EEC) N°O 1472/69 of 23 July 1969 on imports of citrus
fruit originating in Tunisia.

0J N° L 197, 8.8.1969

as amended by :
Regulation (EEC) NO 2366/70 of 23 November 1970
0J NO L 257, 26.11.1970
- Commission Regulation (EEC) N® 1018/70 of 29 May 1970 applying
additional classes to certain vegetables.
0J NO L 118, 1.6.1970

as amended by :
Regulation (EEC) N© 76/74 of 9 January 1974
0 N°o L 9, 11.1.1974
- Council Regulation (EEC) N° 2048/70 of 13 October 1970 on imports of
citrus fruit originating in Israel.
0J NO L 228, 15.10.1970
~ Commission Regulation (EEC) N© 379/71 of 19 February 1971 laying down
common quality standards for citrus fruit.
0J NO L 45, 24.2.1971
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- Council Regulation (EEC) N° 1233/71 of 7 June 1971 on imports of

citrus fruit originating in Turkey. .
' 0J NO L 130, 16.6.1971

- Council Regulat?on (EEC) N© 1641/71 of 27 July 1971 laying down
quality standards for dessert apples and pears.

04 NO L 172, 31.7.1971

as amended by :
Regulation (EEC) N°© 1833/73 of 5 July 1973
e 0J N° L 185, 7.7.1973
Reguiétion CEEC) N© 2171/79 of 4 October 1979
0J N° L 251, 5.10.1979

Act concerning the conditions of accession of the Hellenic
Republic and the adjustments to the Treaties.

0J NO L 291, 19.11.1979
ReguLat1on (EEC) NO© 546/80 of & March 1980
0J N° L 60, 5.3.1980

~ Commission Regulation (EECY N©® 1203/73 of 4 March 1973 fixing the
conversion factors to be applied to the buying-in prices for
fruit and vegetables.
0J N9 L 123, 10.5.1973
as amended by :
Regulation (EEC) N© 3173/73 of 22 November 1973
0J NO L 322, 23.11.1973
Regulation (EEC) NO 1697/74 of 1 July 1974
0J NO L 179, 2.3.1974
Regulation (EEC) N© 1936/74 of 24 July 1975
0J N° L 203, 25.7.1974
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Regulation (EEC) N° 2571/75 of 9 October 1975
04 N° L 262, 10.10.1975
Regulation (EECY NO 1249/76 of 26 May 1976
0J NO° L 139, 27.5.1976
Requlation (EEC) N° 2398/76 of 1 October 1976
0J No L 270, 2.10.1976
Regulation (EEC) N© 250/78 of 7 February 1978
0J NO L 38, 8.2.1978
Regulation (EEC) N© 1326/78 of 16 June 1978
0J NO L 159, 17.6.1978
Regulation (EEC) N© 1667/78 of 14 July 1978
\ 0J NO L 192, 15.7.1978
Regulation (EEC) NO 2646/78 of 10 November 1978
0J NO L 318, 11.11.1978
Regulation (EEC) NO 648/79 of 2 April 1979
0J NO L 83, 3.4.1979
Regulation (EEC) N© 2172/79 of 4 October 1979
0J N° L 251, 5.10.1979

Act concerning the conditions of accession of the Hellenic
Republic and the adjustments to the Treaties.

0J NO L 291, 19.11.1979

- Council Regulation (EEC) N°© 1252/73 of 14 May 1973
on imports of citrus fruit originating in Cyprus.

0J N° L 133, 21.5.1973

- Council Regulation (EEC) N© 2411/73 of 24 July 1973
on imports of citrus fruits originating in the Arab Republic of Egypt.

0J NO° L 251, 7.9.1973

- Commission Regulation (EEC) N° 75/74 of 9 January 1974
adding Class "III" to the common quality standards for Brussels sprouts.-

0J N° L 9, 11.1.1974
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Council Regulation (EEC) N© 155/74 of 17 December 1973
on imports of citrus fruits originating in the Lebanon

04 NO L 18, 22.1.1974

“

Council Regulation (EEC) N°© 1627/75 of 26 June 1975
on imparts of fresh lemons originating in Israel.
(Period of validity : period of validity of the Agreement with Israel)

0J N° L 165, 28.6.1975

Council Regulation (EEC) N© 1493/76 of 24 June 1976 suspending the
application of the condition to which imports of certain citrus

fruit originating in Morocco or Tunisia are subject under the Association
Agreements between the Community and each of those countries.

0J N° L 167, 26.6.1976

Commission Regulation (EEC) NO© 2397/76 of 1 October 1976
Laying down gquality standards for sweet peppers.

0J N° L 270, 2.10.1976

Commission Regulation (EEC) N© 1805/78 of 28 July 1978 on the
withdrawal by fruit and vegetable producers' organizations of products
not complying with their marketing rules.

0J N° L 205, 19.7.1978

Council Regulation N© 2924/78 of 12 December 1978 concerning the
conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters
between the European Economic Community and the Republic of Cyprus
on the correction of a clerical error'in Article 2 (1) of the
Protocol laying down certain provisions relating to trade in
agricultural products between the European Economic Community and
the Republic of Cyprus. '

0J N° L 350, 14.12.1978
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V.(a) Community acts regarded as annual acts not requiring technical
adaptations. -

- Commission Regulation N° 1340/79 of 29 June 1979 fixing until -the
end of the 1979/80 marketing year the minimum purchase price for lLemons
delivered to the industry and the amount of financial compensation
payable after their processing.

0J N° L 162, 30.6.1979

-~ Commission Regulation N© 1342/79 of 29 June 1979 fixing until the
end of the 1979/80 marketing year the reference prices for lLemons.

04 N© L 162, 30.6.1979

- Commission Regulation N© 1343/79 of 29 June 1979 fixing for the
1979/80 marketing year the reference prices for pears.

04 No L 162, 30.6.1979

- Commission Regulation N° 1567/79 of 25 July 1979 fixing for the
1979/80 marketing year the reference price for mandarins (including
tangerines and satsumas), clementines, Wilkings and other similar
citrus hybrids.

0J N° L 188, 26.7.1979

- Commission Regulation NO 1568/79 of 25 July 1979 fixing the minimum
price for selling blood oranges withdrawn from the market to
processing industries.

0J N° L 188, 26.7.1979

- Commission Regulation N° 484/80 of 28 February 1980 fixing the
reference price for cucumbers until the end of the 1980 marketing
year.

0J NO L 56, 29.2.1980

- Commission Regulation N° 695/80 of 24 March 1980 fixing the
reference prices for tomatoes for the 1980 marketing year.

0J N° L 78, 25.3.1980
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V. (c¢) Community acts regarded as annual acts requiring technical adaptations
the precise formdlation of which cannot yet be proposed.

- Council Regulation (EEC) N° 1300/79 of 23 June 1979 fixing certain
prices and other amounts applicable in the fruit and vegetables
sector for the 1979/80 marketing year.

0J No L 162, 30.6.1979
This Regulation may have to be supplemented'in the Llight of the solution

which will be adopted as regards the problem of substance referred to
in the context of Regulation (EEC) N© 1035/72, point 6.

- Commission Regulation (EEC) N° 1344/79 of 29 June 1979 fixing for
the 1979/80 marketing year the reference prices for apples.

0J NO L 162, 30.6.1979
Article 2 must be supplemented by the Spanish varieties.

- Commission Regulation (EEC) N° 1566/79 of 25 July 1979 fixing for
the 1979/80 marketing year the reference prices for sweet oranges.

0J N° L 188, 26.7.1979
Article 1 must be supplemented by the Spanish varieties.
- Commission Regulation (EEC) N° 1569/79 of 25 July 1979 fixing for

the 1979/80 marketing year the minimum purchase price and the
amount of financial compensation for oranges delivered for processing.

0J N° L 188, 26.7.1979

The Regulation must be supplemented by the Spanish varieties.
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VI. Community acts which will no longer be applicable at the time of
"Spain's accession. S —

- Commission Regulation (EEC) N© 2637/69 of 24 December 1969 fixing
the amount of the premium for grubbing apple trees, pear trees and
peach trees and the conditions for granting such premium.

0J NO L 327, 30.12.1969

as amended by :
Regulation (EEC N© 2565/70 of 18 December 1970
0J N° L 275, 19.12.1970

- Council Regutation (EEC) N° 2047/70 of 13 October 1970 on imports
of citrus fruit originating in Spain.

0J N° L 228, 15.10.1970

- Council Regulation (EEC) N© 2093/70 of 20 October 1970 laying down
general rules for applying Articles 6 and 7 (1) of Regulation (EEC)
n® 2517/69 laying down certain measures for reorganizing Community
fruit production.

0J N° L 232, 21.10.1970

~ Council Regulatijon (EEC) NO 471/76 of 24 February 1976 suspending
application of the condition on prices governing the importation
into the Community of fresh lemons originating in Cyprus, Spain,
Israel, Morocco, the Arab Republic of Egypt, Tunisia and Turkey in
accordance with Agreements between the European Economic Community
and each of these countries.

0J N° L 58, 5.3.1976

as amended by :
Regulation (EEC) N© 1554/76 of 29 June 1976
0J N° L 172, 1.7.1976
Regulation (EEC) N© 1389/77 of 21 June 1977
0J NO L 158, 29.6.1977
Regulation (EEC) N° 1419/79 of 6 July 1979
0J N L 172, 10.7.1979
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Council Regulation (EEC) N© 794/76 of 6 April 1976 laying down
further measures for reorganizing Community fruit production.

0J N° L 93, 8.4.1976

Commission Regulation (EEC) N© 1090/76 of 11 May 1976 fixing the
amount of the premium for grubbing apples and pear trees of
certain varieties and the conditions for granting such premium.

0J N° L 124, 12.5.1976

Council Regulation (EEC) n® 2764/77 of 5 December 1977 extending
the period for which Class III may be applied in respect of
certain fruit and vegetables.

0J N° L 320, 15.12.1977.

Council Regulation (EEC) N© 430/78 of 28 February 1978 on the
arrangements applicable to fresh or chilled tomatoes fatling within
subheading ex 07.01 M of the Common Customs Tariff, originating in

the African, Caribbean and Pacific States or in the overseas countries
and territories.

0J NO L 59, 1.3.1978

Council Regulation (EEC) NO 647/79 of 2 April 1979 applying Quality
Class III to certain fruit for the 1979/80 marketing year.

0J N° L 83, 3.4.1979
as amended by : :
' Regulation (EEC) N° 1570/79 of 25 July 1979

0J NO L 188, 26.7.1979

Commission Regulation (EEC) N° 1417/79 of 9 July 1979 derogating
in respect of the -opening weeks of the 1979/80 marketing year from
the quality standards applicable to certain varieties of dessert
apples and pears.

0J NO L 172, 10.7.1979

Commission Regulation (EEC) N° 1596/79 of 26 July 1979 on prevent1ve
withdrawals of apples and pears.

0J N° L 189, 27.7.1979

Commission Regulation (EEC) NO 1599/79 of 26 July 1979 derogating in
respect of the 1979/80 marketing year from the common quality
standards for Brussels sprouts.

0J N° L 189, 27.7.1979

Commission Regulation (EEC) N© 1600/79 of 26 July 1979 derogating in
respect of the 1979/80 marketing year from the quality standards for
dessert apples and pears.

0J N° L 189, 27.7.1979
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Commission Regulation (EEC) n® 2305/79 of 19 October 1979 enabling
Member States to authorize preventive withdrawals of apples.

0J NC L 264, 20.10.1979

Council Regulation (EEC) N© 2430/79 of 29 October 1979 opening,

allocating and providing for the administration of a Community tariff
quota for fresh or chilled tomatoes falling within subheading ex 07.01 M I
of the Common Customs Tariff, originating in the African, Caribbean and
Pacific States and in the overseas countries and territories (1979/80).

0J NO L 277, 6.11.1979

Council Regulation (EEC) N© 2638/79 of 20 November 1979 opening,

allocating and providing for the administration of a Community tariff quota for
dried figs, falling within subheading ex 08.03 B of the Common Customs

Tariff and originating in Spain (1980).

0J N° L 306, 3.12.1979

Council Regulation (EEC) N© 2639/79 of 20 November 1979 opening,
allocating and providing for the administration of a Community tariff
gquota for dried grapes, falling within subheading 08.04 B I of the
Common Customs Tariff and originating in Spain (1980).

0J NO° L 306, 3.12.1979

Commission Regulation (EEC) N© 2888/79 of 20 December 1979 adopting
additional protective measures applicable to imports of garlic
originating in Spain.

0J NO L 325, 21.12.1979

Council Regulation (EEC) N© 435/80 of 18 February 1980 on the arrangements
applicable to agricultural products and certain goods resulting from the
processing of agricultural products originating in the African, Caribbean
and Pacific States and the overseas countries and territories.

0J N° L 55, 28.2.1980

Council Regulation (EEC) N© 436/80 of 18 February 1980 opening,

allocating and providing for the administration of a Community tariff

guota for fresh or chilled tomatoes, falling within subheading ex 07.01 M I
of the Common Customs Tariff and originating in the African, Caribbean

and Pacific States (March/April 1980).

0J NO L 55, 28.2.1980
Council Regulation (EEC) N° 437/80 of 18 February 1980 establishing
ceilings and Community surveillance for 1imports of carrots and onions,

falling within subheading ex 07.01 of the Common Customs Tariff and
originating in the ACP states (1980).

0J N° L 55, 28.2.1980
as corrected in 0J NO° L 72, 13.3.1980
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ANNEX

PROCESSED FRUIT AND VEGETABLES

Position as of 26 March 1980.
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I. Community acts (other than annual acts) not requiring technical
adaptations but which may require adaptations of an institutional

nature.

- Commission Regulation (EEC) N© 1627/76 of 5 July 1976
laying down detailed rules for the application of measures
for granting production aid for tinned pineapple.

0J N° L 180, 6.7.1976

as amended by :
Regulation (EEC) N© 451/79 of 7 March 1979
0J NO L 57, 8.3.1979
Regulation (EEC) NO 1965/79 of 6 September 1979
0J NO L 227, 7.9.1979

- Council Regulation (EEC) N° 518/77 of 14 March 1977
laying down general rules for granting export refunds on
the various added sugars in products processed from fruit

and vegetables. 04 NO L 73, 21.3.1977

~ Council Regulation (EEC) N© 519/77 of 14 March 1977
Laying down general rules for granting export refunds on
products processed from fruit and vegetables and criteria
for fixing the amount of such refunds.

0J N° L 73, 21.3.1977

Council Regulation (EEC) N© 520/77 of 14 March 1977

on the imposition of an export charge on certain products
processed from fruit and vegetables and containing added
sugar, in the event of sugar supply difficulties.

0J N° L 73, 21.3.1977

Council Regulation (EEC) N© 521/77 of 14 Marcn 1977
laying down detailed rules for applying protective measures
in the market in products processed from fruit and vegetables.

0J MO L 73, 21.3.1977
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~ Council Regulation (EEC) N© 525/77 of 14 March 1977

establishing a system of production aid for tinned pineapple.
EoRN A _ 0J N° L 73, 21.3.1977

as amended by -2
Regulation (EEC) N° 2990/78 of 18 December 1978
0J NO L 357, 21.12.1978

f;i— Commission Rqu%ation (EEC) N° 1530/78 of 30 June 1978 Laying down
rules for the application of the system of aid in respect of
certain products processed from fruit and vegetables.

0J N° L 179, 1.7.1978
as amendéa-by :
Regulation (EEC) N° 1808/78 of 28 July 1978
' © 04 NO L 205, 29.7.1978
Requlation (EEC) NO 1283/79 of 28 June 1979
. 0J N° L 161, 29.6.1979
" Regulation (EEC) NO 1732/79 of 6 August 1979
. 0J N° L 199, 7.8.1979
Regulation (EEC) N® 2304/79 of 19 October 1979
o , 0J NO° L 264, 20.10.1979
Regulation (EEC) N° 376/80 of 15 February 1980
: ’ 0J N° L 40, 16.2.1980

s

- Commission Regulation (EEC) N° 1729/79 of 6 August 1979 fixing
the marketing year for certain products processed from fruit and
vegetables. o '

0J NO | 199, 7.8.1979
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I1.(b) Community acts requiring adaptations of a linguistic nature.

- Commission Regulation (EEC) N© 2104/75 of 31 July 1975
amending Regulation (EEC) N© 193/75 and laying down special
detajled rules for the application of the system of import
Licences and advance fixing certificates for products
processed from fruit and vegetables.

as corrected in :
Regulation (EEC)
(Danish version)

as amended by :
Regulation (EEC)

Regulation (EEC)

Regulation (EEC)

NO

NO

NO

0J N° L 214, 12.8.1975

2213/75 of 26 August 1975
0J NO L 266, 28.8.1975

450/79 of 7 March 1979

0J NO L 57, 8.3.1979
1282/79 of 23 June 1979

04 N° 161, 29.6.1979
2460/79 of 8 November 1979

0J N© L 280, 9.11.1979

- In Article 13 (1), the forms of wordinn in all the Community languages
must be translated into Spanish.
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ITII. (a) Community acts requiring technical adaptations to be drafted in
_the L1qht of ;he outcome of the access10n negotiations.

- Council Regulation (EEC) N© 516/77 of 14 March 1977
on the common organization of the market in products processed
from fruit and vegetables.

0J N° L 73, 21.3.1977

as ahéﬁégd by :
ReguLat19n (EEC) NO 1152/78 of 30 May 1978
g B 0J NO L 144, 31.5.1978
RequLat1on (EEC) N 1639/79 of 24 July 1979
0J NO L 192, 31 7 1979
RequLat1on (EEC) NO© 1640/79 of 24 July 1979
0J NO° L 192, 31.7.1979

Act concern1ng the conditions of accession of the HeLLen1c
Republic and the adjustments to the Treaties.

0J NO L 291, 19.11.1979
Regulation (EEC) N© 2999/79 of 20 December 1979
0J NO- L 341, 31.12.1979

R Y

- Aﬁ}édaptation of an institutional nature will have to be made in-
Article 20 (2).

’E;fin addition, the following problems have emerged as problems of
substance to be dealt with in the context of the negotiations :

1)>SuppLementing the list of products for which a marketing year
is fixed (cf. vol. I, p. 44)

2) Rules for the possible application of restrictions on
~production aids (cf. Vol. I, p.45)

2 3) Application of Article 13 to Spain (maintaining certain guantitative
' restrictions, or measures having equivalent effect, in respect of
imports of citrus fruit juice from non-member countries) cf. vol. I, p.46)

- Council Regulation (EEC) N© 1640/79 of 24 July 1979 Limiting the granting
of production aid for Willjams pears preserved in syrup.

0J NO L 192, 31.7.1979
- cf. Regulation (EEC) N© 516/77 above, point 2

- Commission Regulation (EEC) N© 1731/79 of 6 Auqust 1979 Llaying down
-detailed rules restricting the granting of production aid for W1LL1am
pears preserved in syrup.

0J N° L 199, 7.8.1979
ST = cf. Regulation (EEC) N© 516/77 above, point 2.
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- Commission Decision of 13 July 1962
setting up an Advisory Committee on Fruit and Vegetables.

0J N° L 72, 8.8.1962
as amended by :

Decision N© 73/423/EEC of 31 October 1973

0J NO L 355, 24.12.1973
Decision NO 74/222/EEC of 29 March 1974

0J NO L 123, 6.5.1974

The following has emerged as a problem of substance to be dealt with
in the context of the negotiations.:
Spain's representation on the advisory committees

(cf. Fifteenth Report on Community secondary legislation (doc.COM (80)
915 final), vol. 1. p. 3)
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gpmmunity acts still under examination.

Council Regulation (EEC) N© 2924/79 of 20 December 1979 on the
conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters
between the European Economic Community and the People's Democratic
Republic of Algeria concerning the import into the Community of
preserved fruit salads originating in Algeria (1980).

0J N° L 333, 27.12.1979

Council Regulation (EEC) N°© 2925/79 of 20 December 1979 on the
conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters
between the European Economic Community and the Kingdom of Morocco
concerning the import into the Community of preserved fruid salads
originating in Morocco (1980).

0J NO© L 333, 27.12.1979

Council Regulation (EEC) NO 2926/79 of 20 December 1979 on the
conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters
between the European Economic Community and the Republic of Tunisia
concerning the import jnto the Community of preserved fruit salads
originating in Tunisia (1980).

0J N° L 333, 27.12.1979

Council Regulation (EEC) N© 2927/79 of 20 December 1979 on the
conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters
relating to Article 9 of Protocol 1 to the Agreement between the
European Economic Community and the State of Israel and concerning -
the import into the Community of preserved fruit salads originating
in Israel (1980).

0J N° L 333, 27.12.1979

Council Regulation (EEC) N© 2928/79 of 20 December 1979 on the
conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters
between the European Economic Community and the People's Democratic
Republic of Algeria on the importation into the Community of tomato
concentrates originating in Algeria (1980).

0J NO L 333, 27.12.1979

Council Regulation (EEC) N© 394/80 of 18 February 1980 on the
conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters
between the European Economic Community and the Portuguese Republic
regarding prepared or preserved tomatoes falling within subheading
20.02 C of the Common Customs Tariff. :

0J N° L 46, 21.2.1980
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V. (a) Community acts regarded as annual acts not requiring technical
adaptations.

- Commission Regulation (EEC) N© 8103/79 of 25 April 1979 fixing the
coefficients to be applied to production aid for tomato concentrates
and prunes and to the minimum price for dried plums (prunes d'Ente).

0J N° L 104, 26.4.1979

- Commission Regulation (EEC) N© 1172/79 of 13 June 1979 fixina for
the 1979/80 marketing year the amount of production aid for tomato
concentrates, peeled tomatoes, tomato juice, peaches in syrup and
prunes and the minimum price to be paid to producers.

0J NO° L 147, 15.6.1979

as corrected 1in ) 0J N° L 153, 21.6.1979

- Council Regulation (EEC) N°© 1710/79 of 2 August 1979 fixing for the
1979/80 marketing year, the production aid for tinned pineapple and
the minimum price to be paid to pineapple producers.

0J N° L 198, 4.8.1979

- Commission Regulation (EEC) N© 1730/79 of 6 August 1279 fixing for
the 1979/80 marketing year the amount of production aid for frozen
peeled tomatoes, tomato flakes and tomato juice falling within

subheading ex 20.22 C of the Common Customs Tariff and Williams pears
preserved in syrup, and the minimum price to be paid to producers.

0J NO° L 199, 7.8.1979
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VI. Community acts which will no longer be applicable at the time of
Spain's accession. il '

- Commission Regulation (EEC) N© 876/79 of 2 May 1979 suspending the
entry for home use within the Community of mushrooms in brine eriginating
in Tdiwan.
~0J N° L 110, 3.5.1979

as amended by :
Regulation (EEC) N© 1171/79 of 14 June 1979
. 04 NO L 147, 15.6.1979

- Council ReguLatioﬁ~(EEC)§N°2?94/79 of 10 December 1979 opening,
allocating and providing for the administration of a Community tariff
guota for preseryed pineapples, other than in slices, half slices or
spirals, originating in developing countries.

0J NO L 328, 24.12.1979

- Council Regulation (EEC) N© 2795/79 of 10 December 17979 opening,
allocating and providing for the administration of a Community tariff
guota for preserved pineapples in slices, half slices or spirals,
originating in developing countries.

0J NO L 328, 24.12.1979

- council Regulation (EEC) N© 435/80 of 18 February 1980 on the
arrangements applicable to agricultural products and certain goods
resulting from the processing of agricultural products originating
in fhefAfrican, Caribbean and Pacific States and the overseas
countries and territories. ' '

0J N° L 55, 28.12.1980
- Commiséion Regulation (EEC) N° 547/80 of 4 March 1980 relaxing the
,’?;.hpn¢f§§§jve measqres.applicabte to imports of preserved mushrooms.
R ' 0J N° L 60, 5.3.1980

- Commission Regulation (EEC) N© 548/80 of 4 March 1980 adopting
protective measures applicable to imports of preserved mushrooms
originating in Taiwan.

0J N° L 60, 5.3.1980
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ANNEX

LIVE PLANTS AND FLOWERS

Position as of 26 March 1980.
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I. Community acts (other than annual acts) not requiring technical

adaptations but which may recuire adaptations of an institutional

nature.

establishment of a common organization of the market in live trees
and other plants, bulbs, roots and the like, cut flowers and

ornamental foliage.

as amended by :

0J NO L 55, 2.3.1968

Council Becision of the European Communities of 1 January 1973
adjusting the documents concerning the accession of the new
Member States to the European Communities.

0J N© L 2, 1.1.1973

Act concefhﬁng the conditions of accession of the Helienic
Republic and the adjustments to the Treaties.

0J NO L 291, 19.11.1979

- An adaptation of an institutional nature will have to be made in
14 (2) (weighting.of votes in the Management Committee).

- Council Regulation (EEC) N© 315/68 of 12 March 1968 fixing
‘quality standards for flowering bulbs, corms and tubers.

as amended by :

ReguLatiJn
'ReguLation
Regulation
Regulation
Regulation
Requlation

Regulation

(EEC)

(EEC)

(EEC)

(EEC)

(EEQ)

(EEC)

(EEC)

as corrected 1in

No

NO

No

N©O

NO

NO

NO

0J N° L 71, 21.3.1968

448/69 of 11 March 1969

0J NO L 61, 12.3.1969
538/70 of 23 March 1970

0J NO L 67, 24.3.1970
1793/73 of 2 July 1973

0J N° L 181, 4.7.1973
184/75 of 24 January 1975

0J N° L 20, 25.1.1975
949/75 of 11 April 1975

0J N° L 91, 12.4.1975
2971/76 of 7 December 1976

0J N° L 339, 8.12.1976
338/77 of 14 February 1977

U 0J NO L 48, 19.2.1977
0J N° L 69, 16.3.1977
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- Council Regulation (EEC) N© 316/68 of 12 March 1968 fixing quality
standards for fresh cut flowers and fresh ornamental foliage.

0J NO L 71, 21.3.1968

as amended by :

Regulation (EEC) N° 802/71 of 19 April 1971

0J N° L 88, 20.4.1971
Regulation (EEC) N© 1155/76 of 18 May 1976

0J N° L 130, 19.5.1976
Regulation (EEC) N© 2991/78 of 13 December 1978

0J N© L 357, 21.12.1978
Regulation (EEC) N© 309/79 of 16 February 1979

0J No L 42, 17.2.1979

- Commission Regulatijon (EEC) NO© 1767/68 of 6 MNovember 1968 on the
system of minimum prices for exports to third countries of flowering
corns, bulbs and tubers.

0J NO° L 271, 7.11.1968

as amended by :
Regulation (EEC) N° 1946/70 of 29 September 1970
0J NO L 215, 30.9.1970
Regulation (EEC) n© 688/72 of 28 March 1972
0J N° L 82, 6.4.1972
Regutation (EEC) N© 468/74 of 26 February 1974
0J N° L 56, 27.2.1974
- Commission Regulation (EEC) N° 537/70 of 23 March 1970 authorizing
Member States to take measures derogating from certain reaquirements

of the aquality standards applicable to exports to third countries of
flowering bulbs, corms and tubers.

0J N° L 67, 24.3.1970

as amended by :
Regulation (EEC) N© 1793/73 of 2 July 1973
0J N° L 181, 4.7.1973
Regulation (EEC) N© 2971/76 of 7 December 1976
0J NO L 339, 8 December 1976
Regulation (EEC) N© 2737/77 of 9 December 1977
0J N° L 316, 10.12.1977
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- Commission Regulation (EEC) N© 801/71 of 19 April 1971 authorizing

Member States to take measures derogating, in respect of exports of
fresh cut flowers to third countries, from certain requirements of
the quality standards.

0J N° L 88, 20.4.1971

Council Regulation (EEC) NO 3279/75 of 16 December 1975 on the
standardization of the treatment applied by the individual Member
States to imports from non-member countries of Live trees and other
plants, bulbs, roots and the like, cut flowers and ornamental
foliage. :

’ 0J M° L 326, 18.12.1975

Council Regulation (EEC) N° 3280/75 of 16 December 1975 laying down

detailed rules for applying protective measures in the market in Llive

trees and other plants, bulbs, roots and the like, cut flowers and
ornamental foliage.

0J NO° L 326,18.12.1975



- 92 -

III. (a) Community acts requiring technical adaptations to be drafted in

the Light of the outcome of the accession negotiations.

- Commission Decision N° 69/84/EEC of 25 February 1969 setting up an
Advisory Committee on tive plants.

0J N° L 68, 19.3.1969

as amended by :
Decision NO 73/427/EEC of 31 October 1973
0J N°© L 355, 21.12.1973

Decision N© 78/192/EEC of 2 February 1978
0J N° L 58, 28.2.1978

- Representation of Spain on the Advisory Committees.

(Cf. 15th Report on Community secondary Legislation, Vol. I, p. 3

Doc. COM (80) 915 final )
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